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EL CINE ¥ LA
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“CITA DE ENSUENOS*

ENJAMIN JARNES, espiritu cultivado en la tradicién literaria, tuvo que luchar a brazo partido, como

Jacob en la soledad de su tienda, con el dios de sus preferencias intimas. A fuerza de sincera y

briosa inquietud —buen ejemplo para los intelectuales anquilosados—, vencié al dios de los pre-
juicios. Pero ese dios le tocé en la rodilla y le dejé sefial indeleble de literato. Por eso Benjamin Jar-
nés, cuando sale de la ciudad de sus ensuefios con ricos presentes para el cine, cojea un poco, igual que
Jacob, el pacifico y sedentario, cuando, después de larga ausencia, se dirigié al encuentro de Esat, el
violento cazador amigo de bosques y montafias. No se lucha en vano con un dios. «Car le mot c’est le
Verbe et le Verbe c’est Dieuy, canté’ Hugo divinizando la literatura, a la que no le faltan ni sacramen-
tos : «La Eucaristia de la literaturan llamé Flaubert al estilo.

No dird tanto Benjamin Jarnés. Su continua vigilia intelectual le permite oir voces nuevas, y en su re-
ligién artistica, como en el antiguo templo de la Caba, hay altares para muchos dioses. El cine es uno
de ellos. Sin embargo, en el fondo de su alma, lo considera un ios menor, una especie de «baaliny fe-
nicio, reflejo o atributo del «Baal) supremo, que es la Literatura.

Veamos : En su reciente libro «Cita de ensuefios», meditaciones admirables prenadas de sugerencias ci-
nematograficas, se lee: «Al cinema le basta con la «historia externayn. Podremos ver gesticular, no razo-
nar, en la pantalla... La gran cosecha del cerebro humano quedard siempre en los graneros del arte de
escribir... «El cinema es encantador. Debe ser encantador, o nada. Y su principal encanto lo comparte

con la miusica. Ni uno ni otra duran. Arrebatan, fascinan, arroban —si quereis—, pero no duran. Pa-

san por el espiritu’ como un vendaval —o como una rafaga—, pero no dejan nada en él.»

Esto lo escribié Jarnés en 1927. Ahora lo reproduce. Pero, ¢ahora piensa Jarnés asi? No. Su fe en el
cinema ha crecido, sin que él mismo lo note. Cuando escribié el parrafo que hemos transcrito, Jarnés era
un catecimeno del cine. Adn no habia profundizado en la estética cinematografica; se debatia heroica-
mente con sus preocupaciones, enire el deseo del libre examen 'y el respeto a la tradicional ortedoxia li-
teraria.* No era fanético, peve-tampeco-juste. Por. esoysin retractarse abiertamente, o, alcbntrario, que-
riendo todavia disimular su «conversiényn, reproduce la herejia de entonces. Sélo que ahora la contradice
a cada momento.

«El cine —leo en «Cita de ensuefiosh—, sembrador de imégenes, por tanto, de simbolos, golosinas eter-
nas del hombre, serd probablemente el mejor educador del hombre futuro.» ¢Un educador que no razo-
na? ¢Cémo es posible ese milagro? O el Jarnés de 1936 desautoriza al de 1927, o toma la educacién en
el sentido etimolégico y nutricio que le daban los romanos: «Educat nutrix, instituit poedagogus, docet
magister.» Y aun asi, no veo que €l cine pueda alimentar a nadie sino a los empresarios y a quienes de
él hacen granjeria.

Refiriéndose a «Muchachas de uniformey, el Benjamin Jarnés de hoy escribe: «El conflicto dramatico
les hace vivir, siempre en el terreno del arte, con la méxima tensién. En ¢l terreno del arte, pasando por
el terreno humano, mas hondamente humano.»

¢ Serd «hondamente humano» lo que «no deja nada en el espiritun, lo que gesticula, no razona y pasa
«como un vendaval»? ¢Cabe mayor contradiccién? Si, porque €l hombre de talento, puesto a contrade-
cirse, hace honor cumplido a aquella observacién pirandeliana : «No es hombre —o intelectual de veras—
quien no se diferencia de si mismo més que de otro, en la sucesién del tiempo.» Y lo voy a demostrar
con textos de Jarnés. Dice en uno: «Esos zapatones —los de «Charlot)—, ese hongo y ese bastén, despo-
jos de vagabundo que la sensibilidad contempordnea ha elevado a la categoria de imperecederos simbo-
los.» Dice en otra ocasién: «Ni la misica ni el cine duran. Arrebatan, fascinan, arroban —si queréis—,
pero no duran.» '

i Diablo! ¢ Simbolos imperecederos que no duran, que son una rafaga? ¢ Estamos en el reino de la anti-
nomia? Nada de eso. Hemos llegado a zonas pirandelianas, donde advertimos que el pensador més opues-
to al Benjamin Jarnés de hoy es el Benjamin Jarnés de 1927. |

Continuaré otro dia el examen de «Cita de ensuefiosy (1), libro de varia doctrina y agil pensamiento,
del que podremos disentir a veces, sin dejar de admirarlo siempre. Porque en el breve ensayo de Jarnés
hay también muchos aciertos, ideas originales y oro fino de agudeza critica.

ANTONIO GUZMAN MERINO
(1) Biblioteca «GECI».

cidido a los diregctivos de la Paramount a ofrecer a este especial
v célebre artista una oportunidad de realizar, no ya las breves e

Ofilclario
Nueva e interesante adquisicién

Cinco de los principales estudios de Hollywood deseaban adqui-
rir los derechos cinematograficos de la obra «Doble o nada», y
la Paramount ha salido vencedora absoluta, habiendo firmado
contrato con el autor de la obra, M. Coates Webster. Benjamin
Glazer producird el film, que es una variaciéon del tema de «Si vo
tuviera un millén», originalisima pelicula que Paramount flmd
hace dos temporadas, obteniendo un ‘triunfo internacional.

Popeye, astro de grandes producciones en colores

L.a inmensa popularidad adquirida por el famoso actor creado
por Max Fleischer con el nombre de Popeye, ¢l Marinero, ha de-

intrascendentes producciones a que nos tiene acostumbrados, sino
otras de mayor importancia. Al efecto se prepara una serie de
peliculas en color de una duracién de diez y ocho minutos (las ac-
tuales duran unicamente la mitad) en que el gran Popeye sera
protagonista de las maravillosas aventuras de Simbad, el Marino.
Es sin duda una buena noticia para la legion de sus admiradores.

Notas Breves sobre peliculas de actualidad

Desde que los hermanos Warner hicieron la primera version
de «l.as vampiresas»  que llevaba el titulo de «las explotadoras
de Broadway»n, cada ano el publico espera con el mayor interés
la versién de estas novelas que ocurren en el corazén de la ciudad
de New York, donde la vida teatral tiene su mas esplendoroso
cielo. En la actualidad se hacen planes para la version de 1937 ¥
en breve daremos detalles muy sensacionales en relacion con esta
nueva pelicula. PR e

James Melton, el tenor que tan admirablemente interpretd el
papel de protagonista en la hermosa pelicula «Estrellas sobre
Broadway»n, se encuentra en viaje de regreso a Hollywood para
tomar parte en la obra «Let’s Pretend».

o
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LOS PUEBLOS

DINTEL

L cine en las grandes capitales cuenta por millares gy, 8
aficionados : Madrid, Barcelona y Valencia van quizg , §&
la vanguardia de las capitales en que el cinema es arg, ¢

de multitudes. Nosotros hemos querido constatar la diferencj, &

entre el cinema en la capital y el cinema a unos centenareg §

de kilémetros de la misma ; hemos querido ver si esta vibra B
cién cinematografica de los grandes centros urbanos, ha atry. £
vesado mas alla de los vifiedos, ha llegado hasta la juventyg B
que vive de cara a la tierra, para la tierra y por la tierry
Hemos querido analizar si lo visto en nuestros viajes a trayé B
del campo y de los pueblos y que a veces he mencionado gy 5
mis articulos y en tono irénico de las chicas rubio plating B
era influencia del cine o de las revistas profesionales ; ht“:rno;
dicho muchas veces que cosas por nosotros mencionadas s &%
frivolidades era motivado por el cine. También motivd nueg. &
tros intervius el estudiar los gustos y también las necesidades &
del cinema en los pueblos. No todo han de ser salones ¢, &
centro y pefias. Hay que cursar el reportaje, tan poco pract. it

cado en el periodismo cinematografico.

LLUCHA ENTRE EL BAILE Y EL CINE

En los pueblos generalmente sélo existe una sala, con up, §&
capacidad de 400 a 500 localidades, y habida la aficién que @88

hay por el baile, existe siempre lucha entre los partidarios dg| |

baile y del cine, reclamando cada uno para si el predominj; &
de la sala, lucha que ha durado durante afios y que ha termj. §&
nado con un «laudo» que «satisface a ambas partes», defen. 8

diendo ambos intereses. Hoy, después de 20 afos de luchg |

el cine sélo ha conseguido llenar el local en sus 500 locali. &8

dades.
ProvECCION DE CINEMA RANCIO

Se ha sentido como una necesidad para el estudio de log 8
hombres nuevos, de los jévenes recién llegados al cinema, [z ¥
proyeccién del celuloide rancio, y son en muchas de las se. §8
siones organizadas por los Cine-clubs que se han incluidy
esos films viejos. Hemos visitado' cines en los pueblos que
muchas de sus sesiones podrian ser clases de estudio del ci- 8

cinema clésico.
Artistas del dia en esos pueblos son Francesca Bertinj
Luciano Albertini; Lon Chaney y Sessue Hayakawa.

De Lon Chaney hablan con el mismo entusiasmo que lo ha. &
clamos nosotros en los tiempos de «El Jorobado de Nuestra |8

Sefiora de Paris».

Filmg: proyectados en estawiltima temporada fueron «Pa. @
ris», <El Conde de Montecristor, «Los Misterios de Parisy,
«Los hijos de nadie» (este film fué’ reprisado hace dos tem- §8
porados 5 veces), y «El Vagabundo».

Existe gran aficién a las peliculas de caballos, y aun cam:
pea Cayena y Hoot Gibson ; Bill Cody y Tom Mix son h’é.
roes del dia. William S. Hart es un artista que cuenta aun §&
con un gran ntmero de admiradores.

Pueden verse entre los tultimos titulos de esta temporada
v dentro del género, «El Ciclén Negro», por el caballo Rex;
«Justicia y Pufios», por Buafalo Bill, y «Razén de los Bue
nos», -por Bill Cody.

Los MAYORES EXITOS

La pelicula que alcanzé mas representaciones y mads €xitos
de taquilla, fué «Los Hijos dg Nadie», y cabe recordar entre
los de mds -éxito «Amanecer», «El Capitdn Blodd», «Parisy
«El Monstruo Humano» (film de Luciano Albertini), «la
Fiera del Mar» y «Don Juan» por Jhon Barrymore.

P

L.

UNA CINEMATECA EN UNA Ci—‘xRPIZNTERi.\ Y PROGRAMAS A 25 PTAS.

En los sétanos de una carpinteria que antes habian - ser
vido para almacenar vino, vimos hasta cien rollos (’;1(3 cintas §
rancias, que el distribuidor-carpintero nos garantizo qué no |
eran estrenadas. Para él aquello era el almacen comercial; §
para nosotros era una cinemateca de celuloide condenada a |

. ~ A ) ! I
morir cuando podria conservarse. Alli vimos films como «lvan B

el Terrible». film soviético ; «El Conde Kostia», por Congad
Kid: «En los tejados de Paris», por Lars Hanson y Gina
Mones ;: «La Marcha Nupcial de Chopin», por Lya Mara.

4 . - =2 - 2
Vimos rollos de films preparados para la proxima tempo g8
= n r = 3 e- .“:.__,'.
rada, aun no estrenados en los pueblos, y que son mtergl S5
s11* Py . : Niv i 4
tados por Willian Duncan, Eddie Polo, Ruht Mix, USssl

Oswalda, Billy Sullivan, Larry Simon (Tomasin), Lily Da- 8
mita y Eleanor Boardman, etc., etc.
El distribuidor-carpintero puede combinar programa

.. o . - o o e o P 2(1()8 ara : I-:-::_
pletos por 50, 35 y 25 pesetas, precios muy 1decua piii

locales de tan poca capacidad.

SALIDA

¢ . oy e B
Esto es lo que hemos visto de cinema mudo en los pY

_ .y : er
blos : s6lo hemos hecho trasladar al papel lo visto, sin pof
estra e i
terminados

nada de nuestra cosecha ; hemos sido fieles a nu
3 ~1 - O oV E !r

presa de estudios y decir la verdad. Otro dld,.. e

los reportajes informativos, haremos unos estudios ulblos ;

de lo que creemos puede y debe ser el cinema en los pu€

Tt T

Gints ALONSO

El segundo reportaje se titulara :
«Cine sonoro en los pueblos»
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Cabia abierta a Rafael Gil...

...sobre la “generacion*

STIMADO amigo y compaflero: Estoy avergonzado de

la forma tomada por mi comentario a tu libro. Te

debo una explicacién y pago mi deuda. A ﬁneé de
mayo sali de Barcelona por algo méas de quince dias, sin
haber podido ni atn leer «Luz de cinema». A mi regresé fué
mi primer cuidgdo hacerlo. Y comentarlo. Pero, disponiendo
de escasisimo tiempo, por mor de ciertas ocupaciones impre-
vistas que me salieron. Para no retrasar una semana mas el
comentario acometi la tarea en un rato desocupado y sin po-
der disponer de la méAquina. Llené unas cuantas ,cuartillas
después de encomendarme fervorosamente al Dios de los lii
potipistas y c.orrectnores, para que lograsen entender aquello.

Pero ese Dios es, por lo visto, més sordo que un habitante
de un mundo sin ruidos. Entre mis garabatos y el linotipista
que lo compuso, sacamos «aquelloy que sali6 en «PopPULAR
Firmy.

«En el eruce de dos épocasy, sale convertido en «En cine
de dos épocasy. ¢ Quién puede saber lo que quiere decir esa
frase enigmatica de «no le evita sin embargo un gran por-
venir» ? (¢ No sera «no le evita avizorar un gran porveniry ?
Imposible saberlo.)

Donde dice «y esa es una gran ventaja», deberia decir «y
esa es su gran ventajan. Taine se convierte en Toine: Tom
Sawyers, pierde la «r», y no hay Cristo que conserve su
nombre.

Y, para terminar esta Fe de FErratas, sefialemos cémo
«Luz de cinemay pierde su luminosidad y se convierte en
autoridad : «Ley del cinemay. -

Esto es lo que he encontrado en una rapida lectura, su
ficiente para estropear el comentario, no muy sélido (por
lo veloz) por su parte, v suficiente motivo también para esta
carta, sobre cuestiones que nada tienen que ver con el libro.

Pensaba yo hace pocos dias, amigo Gil, si habria una
caracteristica esencial que nos distinguiera a todos los que
nos hemos formado al calor de «PorurLAr Firm». A primera
vista, entre el verbo apasionado de Aniceto F. Armayor, la
precisién (un poco cientifica) de A. del Amo Algara y las
tranquilas palabras tuyas media un abismo... en apariencia.

PARA DON VICE

OR primera vez voy a elevarme a la cuspide en €l cine-

ma espafiol. No recuerdo haberlo hecho antes de ahora,

porque en realidad no existian esas cuspides. Siempre
me he referido a los arbolillos, a las malas hierbas crecidas
entre tierra de sapos en pequefios monticulos truncados, sin
cumbre. En cambio, he hablado de un mister Zukor, de un
mister Lasky, de un mister Thalberg, Laemmle, Mayer,
Goldwyn, hermanos Warner... que son como, agudos €Onos
de la piramide cinematogréfica yanqui. He hablado también
de un monsieur Vandal, de un monsieur Patheé... De un Al-
fredo Hugenberg, de un Ginther Stapenhorst... Y cualquier
dia hablaremos de un Korda y de un Saville en su calidad
especifica de brazos ejecutores de London-Films y Gaumont-
British Picture. |

:Hay en Espana ya financieros que tengan como mision
el producir peliculas? Los hay, ¢eh? ;Desaparecieron del
mapa cinematografico espafiol aquellos «magnatillos» que se
atrevian audazmente a rodar un film con un capital irrisorio
y aceptando accionés hasta de cinco duros? Desaparecieron
ya, ¢no es eso? Es decir: aqui contamos con un don Vicen-
te Casanova que en nuestra atrasada industria cinematogra-
fica muy bien puede compardrsele, en proporCion, con mis-
ter Adolph Zukor, ¢no es cierto? Pues lo que debemos hacer
es alternar nuestras requisitorias, nuestras sanciones criticas
con los financieros cinematograficos. No sélo la responsa-
bilidad es de los realizadores.

La Cifesa, y don Vicente Casanova con ella, es la primera
productora nacional que se ha lanzado a editar peliculas
apoyada sobre una base verdaderamente capitalizada. No re-
cuerdo un caso semejante en nuestra historia cinematogra-
fica. Decir «base capitalizada» equivale a afirmar que la Ci-
fesa es una entidad orgdnica. Ha producido diez, quince,
treinta films : estd en vias de producir mds. Ha conquistado
los mercados hispanoamericanos, creando fuertes sucursales
y corresponsalias en las mds importantes ciudades. Ha con-
seguido que sus films penetren en el extranjero para que el
publico de un Paris o un Londres los supervise. Posee un
elenco propio de artistas, técnicos y directores bajo contrato.
Cuenta con una organizacién industrial y comercial tan esti-
mable, que un film como «La verbena de la Paloma» se rueda
en poco mas o menos de un mes, y sus copias son proyec-
tadas en varios salones al dia siguiente de montarse el ul-
timo «plano» y de salir del laboratorio. Su produccion es
tan variada que hace «sketchs» como «Romanza rusa» ; do-
cumentales como «Infinitos», «Un rio bien aprovechado» y
«15 minutos en Espana», y peliculas largas tan opuestas éen
oéneros y tendencias como «Rataplan» y «La hija del penaly,
«Nobleza baturra» v «El cura de aldeav, «LLa verbena de la
Paloma» y «Boy». Por tltimo, la Cifesa, y con ella don
Vicente Casanova, dispone de un publico tan asiduo y entu-
justamente el publico que anhela ver cine espafol—
gue se permite el gesto extraordinario de mantener Sus films
en programa dos, cinco... hasta diez semanas. ¢Que quiere
decir esto? Pues quiere decir que la Cifesa es de una capa-
cidad comercial igualable, en proporcion, a cualquier famosa
productora norteamericana.

:Y qué no quiere decir?...

Esta pregunta encauza el tema del articulo.

Hubo una época terrible y memorable en Hollywood en que
la Metro adulteraba producciones de George Hill y Howard
Hawks para segundas
versiones como «La fruta amar en

siasta

«complacernos» a los espafioles con
ga» v «El cédigo penal» ;

de POPULAR FILM...

Algtn critico literario, estilo Ricardo Baeza, clasificaria :
al Primero como un «romantico», a Algara como «clasicon,
y de ti, después de muchas vacilaciones, terminaria por afir-
mar que eras un romantico colocado en una linea clasica.

Por el estilo literario no llegamos a reunirnos en un grupo.

¢ Por la fecha? Para las generaciones venideras (y en el
supuesto de que lleguemos a dejar alguna huella perdura-
ble) los afios tramscurridos entre el primer articulo apare-
cido en esta revista y los mas modernos, no supondrdn nada. °
Pa{a nosotros, que los hemos vivido, supondran mucho.

Supondran que, cuando ya unos cuantos habiais termi-
ns:ld_o lo que podemos llamar «primera formacién» y ya te-
niais vuestro nombre, otros no habiamos trazado nuestros
primeros palotes literarios.

) g’Nos colocariamos una fecha, como Azorin a los del g8°?
Serlamos_entonces del afio 31, aun cuando (yvo entre ellos)
ni sofiAbamos con escribir algtin dia, por aquella fecha, con-
tentandonos con leeros a los que llenabais estas paginas. Y
aun cuando no tenemos nada que ver (directamente, al me-
nos) con la Reptiblica que nos han traido. (Quiza, exami-
nando mas de cerca el asunto, hallariamos que si tuvimos
todos, aun los entonces no escritores, algo que ver con el de-
rrumbamiento de la Monarquia, si es que ésta no cay0, sim-
ple v sencillamente, de pura senilidad.)

Pero si hay algtin elemento comin a todos los que, gra-
cias a Mateo Santos (y creo que puede ser para €l su mayol
timbre de gloria, superior incluso a sus campanas periodis-
ticas), hemos salido de un horno comtn : Somos todos unos
romanticos. Claro que no el romanticismo del siglo pasado,
el romanticismo literario de Murger, Feuillet, Gauthier, etc.
(en tipos diferentes v opuestos), sino el romanticismo de las
juventudes modernas, no menos apasionadas por cultas, tra-
bajadoras y conscientes.

Todog hemos tenido o tenemos nuestros suefios, quiza
premonitorios, v nos hemos fiado de ellos. Quiza las ilusio
nes que nos hemos hecho han sido excesivas, pero nos han
permitido realizar una obra. Habremos cultivado topicos, en
algin momento de cerrazén, pero hemos estado siempre dis:

NTE CASANOVA

que la Universal producia «Drdcula»; la Paramount «El co-
mediante», «Luces de Buenos Aires» y «Su noche de bodas» ;
la United Artists «Sofadores de la gloria», y la Fox toda la
serie de films Modjica-Bdrcena-Roulien. Igual que con Espafa
procedia Norteamérica con otros paises que le ofrecian vas-
tos mercados donde vender su mercancia. Mas este error,
que tan caro costé a los productores yanquis, ¢quiso decir
nunca que el publico viese ¢on agrado la incursién del idioma
espafiol en tierras americanas? La critica de la economia no
hay que hacerla basdndose en la economia misma, sino en
los fundamentos por los cuales tiene razén de ser esa eco-
nomia. Aqui los fundamentos fueron tan disparatados, que
los financieros yanquis llegaron a convencerse de que (perdo-
nen la frase) estaban haciendo el indio. De Joinville no quedo
ni la huella donde estaban construidos los Estudios. Y Car-
los Gardel, que era en Hollywood, puede decirse, el ultimo
baluarte de la odiosa produccién en lengua hispana, un dia
tuvo la feliz ocurrencia de emprender un viaje en avion...
I.a Paramount vuelve a recobrar su prestigio hoy dia, opo-
niendo a Gasnier y Millar-realizadores geniales como Miles-
tone, King Vidor, Borzage, Wesley Ruggles y Henry Hatha-
way. ; Esto es tener clarividencia! Exactamente igual hace
la Metro Goldwyn Mayer. Y de la Fox, la mads rezagada de
todas en sacudirse el cretinismo cinematografico, no digamos
nada : la 2oth Century Fox ha venido a borrar resabios para
devolvernos los tiempos de «Amanecer» y «El séptimo cielo».
Es decir, sefior Casanova: los financieros vanquis, después
de las grandes pérdidas econémicas que indudablemente tu-
vieron gracias a su tdctica equivocada, han restablecido en
su produccién el equilibrio que tan admirablemente caracte-
rizé a los ultimos tiempos del cinema mudo.

En llegando aqui, yo me pregunto: ;€S que en unos mo-
mentos tan decisivos como los actuales para -el prestigio ar-
tistico v para el desenvolvimiento econdmico de la Cifesa,
va a acogerse, don Vicente Casanova, a toda la gazmoineria
que regresa de Hollywood sin otro bagaje que jlos vergon-
zosos films que hicieron para nuestro mercado !? ¢ Es que el
desequilibrio de que han logrado resarcirse los productores
yanquis, merced a grandes pérdidas econémicas, va a here-
darlo ahora la Cifesa y con ella el cinema hispano? No com-
prendo’ qué maldicién negra le ha caido encima ' a nuestra
produccién. Después de estar dando tumbos desde que nacio,
la habiamos. visto adecentarse un poquito... Vino la repeti-
cién de temas : todas las peliculas del cinema mudo han vuei-
to a rehacerse. Y ahora que la crelamos otra vez libre, la
toman entre sus manos los que estuvieron en Hollywood Yy
los que no han sabido pasar de la primera década del siglo
para corresponder a las exigencias de nuestros dias.

Realmente no sirve de nada que la Cifesa haya hecho
orandes esfuerzos econémicos para colocarse comercialmente
en donde estd hoy. Seria risible el que nosotros aconseja-
semos a don Vicente Casanova la produccién de films esen-
cialmente artisticos. Ante todo hay que tener nocion de la
economia y reconocer—esta es la ley—que el capitalista nece-
sita ganar cuatro para invertir uno. Esta es la verdad. Pero
lo que si se debe hacer, es aleccionar al senor, Casanova
para que oriente su produccién con inteligencia dosificada,
con «pestana», como diria un picaro. - _

Si todos los que estuvieron en Hollywood—en el mismo
caso estdan los que se quedaron en Espafia—desconocen el
cinema y sus posibilidades ; si en vez de ser ﬁe,h_'-s represen-

la Espana racial, de la Espana folk-lorica y artis-

tantes de

puestos a derribarloé;é("sé*‘br%liﬁi’"’:’e‘wﬁgéi iconctlastas) cuando he-
mos visto que el mito perdia su luminosidad y se convertia
en barro pisoteado por todos. -

Hemos combatido a la guerra y a la censura, al dinero
que mataba al cinema y a la «star», hemos admirado el Cl-
nema soviético y a René Clair. (Hasta Castellon Diaz que
un dia se habia de desdeciy.)

Hemos sido un poco anarquistas cuando con una disci-
plina comtn podriamcs haber realizado un poco més. Pero
hemos (o han, o habeis) sabido reunirnos cuande vimos to-
das las posibilidades de la consigna que uniera.

Desde Gémez Mesa hasta Joaquin Vega y Mario Leodn,
pasando por Algara, Castellén Diaz, Serrano de Osma, Ca-
rrasco de la Rubia, Mariano de Alcazar, Perales, Juan M.
Plaza, Luis M. Serrano, Augusto Ysern, Pedro Sanchez
Diana, J. G. de Ubieta, Pedro Alvarez, Guzman Merizo,
Rafael Gil vy Alberto Mar (perdén a los que queden fuera
de 1a lista), todos, absolutamente todos, hemos sido since-
ros, o hemos tratado de serlo, que es igual. (Una aclaracioa:
No te extrafiard ver a GuzmAan Merino entre nosotros; Si,
como escritor, es anterior a nosotros, aprendié sus primeras
letras cinematograficas simultineamente con est: genera-
cién.) °

A unos se podri achacar un defecto, y otros a otrns, 1€ero
2 ninguno que hayamos vendido nuestro capital de sinceri-
dad, de verdad nuestra.

Y, como consecuencia, si hemos sido fanaticos de aiguna
idea, no habremos sido sectarios de la misma.

T'odos hemos visto, entre brumas o en dia de Sol, un por-
venir mejor para el cinema, y le hemos descrito, cantando
o estudiando.

Todos hemos deseado dias de méas gloria para la produc-
cién espafola, aunque no siempre hayamos coincidido en
los medios conducentes a ello.

Esos son los caracteres comunes que nos distinguen. Qui-
z4 fué eso lo que supo reunir Santos, vy nos legasteis los pri-
meros a los que llegamos a continuacidn.

Y, como-me siento deudor de lo que he recogido de vos-
otros, lo hago constar.

Sin tiempo para més, y lamentando no poder prolongar
esta carta, te saluda cordialmente

ALBERTO MAR

Barcelona, 10 de julio de 1936.
m

tica, lo son de esa hueca frivolidad pseudoyanqui que tanto
han divulgado en sus films, ¢nos puede decir don Vicente
Casanova, y esta pregunta va dirigida a todos los produc-
tores nacionales, por qué incorpora en la lista de nombres
de sus producciones a elementos que ya manifestaron su
estulticia en mds de cuatro ocasiones? ¢Se hace, acaso, pen-
sando en el mayor agrado y entusiasmo del publico?...

Torpe figuracién. Al cinema espafiol lo que le hace falta
es prestigio, ancho prestigio internacional ; capacidad, sufi-
ciencia y una pizquita de ingenio. Adquiriendo esto, como
después de enormes rodeos y destemplanzas lo ha adquirido
el cinema inglés, tendria lo demds. Incluso la cualidad de
«comercial», de gran manantial de oro, que ahora se trata
de buscar por abismales senderos. Nuestro cinema nacional
se asemeja a un globo estratosférico, que se eleva con sélo
una cantidad desmesurada de lastre. ¢Qué finalidad hay
aqui?... ¢Funciona el globo? jClaro qué funciona ! ¢Mas
qué investigaciones cientificas hard alla arriba, cuando los
pulmones de hidrégeno se hayan quedado exhaustos? El ci-
nema hispano tiene existencia, nadie lo duda, sefor Casa-
nova, pero una existencia ficticia. Hay que eximirle del lastre
que arrastra consigo y dotarle de claros cerebros, de vida
y videncia. »

: Que qué hay que hacer? Mirar de frente y no hacia atrds,
donde no se encuentra nada mas que vejez. Hay muchos jo-
venes preparados que ansian revelar sus facultades. Si el
cinema espafiol contintia ascendiendo con un lastre bruto y
anodino, nada, ni un chispazo de gracia quedard para la pos-
teridad. ; Ya es bien triste el caso de que en todos los libros
y ensayos que se han escrito sobre historia cinematografica
en el extranjero, no se le mencione absolutamente nada !
Muchos que con frecuencia emplean la palabra «patriotismo»
debieran de tener muy en cuenta esto, sefior Casanova.

Queden agini estas consideraciones mias, que no Son una
asechanza maliciosa, sino una modesta demostracién de sin-

ceridad.
A. DEL AMO ALGARA

—M
COMENTARIOS ESPONTANEOS

La historia en la pantalla

FEl tiempo difumina los recuerdos.: Les da unidad y ar-
monia. La mente, al volver sobre las memorias, espiga de
aquéllas sélo los momentos felices y nos da una imagen de:
pasado que en la realidad nunca fué, pero que nos llena
de contento.

El «cinen (poesia en imagenes) hace con la historia lo que
nuestra mente con los recuerdos: la retoca, y transforma
incluso, para darnos una visiéon del pasado que quizd nunca
existiera en su totalidad, pero que a nuestra sensibilidad
agrada y hace méas perceptible.

Esto, para muchos, es un grave error de la cinematogra-
fia v de sus dirigentes. Desearian que la historia fuese lle-
vada al celuloide tal y como sucedid.

Pero, ¢nos dan acaso los libros una relacién exacta de la
historia ? El historiador, se ha dicho, necesita de perspectiva
en el tiempo para juzgar una €poca. Ahora bien, si esa pers-
nectiva da un juicio desapasionado, hace perder verismo a
muchos hechos: oculta algunos, y trastoca los demas.

Que el cinematégrafo no nos dé una copia de la historia
seotin los historiadores, es de perdonar ; al fin y al cabo es
arte, v el arte siempre fué mas alla de la realidad.

Juan Santos GOMEZ
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\DA mdas agradable que
hablar eon alguna da-

~ mita joven recién lle-
gada de Kuropa, contratada
por alguna casa de aqui como
consecuencia de la consagra-
ciomn conseguida en su trabajo
allende el océano.

Simone Simon tiene veinti-
(i0s anos y.a esta cdad, en
que la fama es para la mayc
ria una ilusion y un obijetivo,
constituye para ia gran actriz
del viejo continente una ma-
ravillosa realidad. Prueba de
¢sto e¢s el magnifico contrato
(que acaba de obtener de la
productora americana F o x,
con la cual ha adquirido un

mpromiso por nada menos
(que siete anos.

La actuacion de la joven
cstrella francesa en la pelicu-

la elegancia proverbial de
las francesas se esconde en la
figura gentil de Simone Simon.

la «lac-aux-dames» (LKl lago
de las damas),  le ha wvalido

una  consideracion mundial.
sensactonal proyeccidén en Pa-
Inglaterra y América se ha-
bian disputado la nueva estrella v, se afirma, se habfa llega-
do a ofrecerle un sueldo igual al de Claudette Colbert. Sin
embargo, Ia citada productora fué la que, como sc¢ dice en
castellano, consigui6 levarse el gato al agua, pues consiguio
anticiparse a todas las competidoras v firmé el contrato con
@ nueva luminaria aparecida en Ia constelaciéon cinemato-
grafica. Después de una prucba efectuada en Parfs. mister
Winficld Sheehan qued6 tan complacido de los resultados

Despucs de sus tres meses de

ris, las mejores companias de

PASO EL CHARCO..,

WALT

P o

el s TV

de la misma, que fué motivo de este contrato de duracion
tan poco corriente. '

Mr. Winfield Sheehan, que tiene a su cargo la produc
cion de la Fox y a quien tantas grandes producciones s
deben, asumird personalmente la produccidon de las pelicu-
las de Simone Simon.

A pesar de su relativa juventud, Simone tiene una larea
experiencia teatral y cinematografica, siendo acreditativo de
la primera sus cuatro afics de actuacidon en Paris y Loudres.
y de la segunda, ademés de la pelicula ya mencionada, su

altimo ¢xito «l,es yeux noirsy {Ojos negros).

En apariencia, Simone Simon parece todavia mucho mas
joven de lo que cs en realidad v todos los que la hap admi:
rado en la escena o en la pantalla, han podido experimen-
far este raro atractivo que distingue todas las verdaderas
personalidades.

De origen franco-italiano, Simone ha viajado mucho, prin-
cipalmente por las Colonias francesas y, sobre todo, en Ma-
dagascar, donde su padastro poseia minas de granito para
picdra de construccion. De temperamento inquicto, sus prin-
cipales vocaciones fueron las artes, estudiando dibujo, lite-
ratura y escultura en Paris. Cumplidos los diez vy sicte aiios
fu¢ cuando decidié lanzarse al teatro, consiguiendo, después
(e no pocos esfuerzos, trabajar como comparsa. Su decision,
naturalmente, fu¢ combatida por sus familiares, pero su vo-
caciomn se 1mmpuso finalmente.

Como toda mujer francesa, Simone Simon une a su belle-
za un porte distinguido, favorecido por su delicada figura
fcmenina. Personalmente es el reverso de la personalidad de
la «stary que el cinema ha consagrado. Lee mucho, le gus-
ta lo soledad, no se preocupa mucho por los deportes atlé-
ticos, no monta a caballo ni conduce automévil. Por ¢l con-
trario, le gusta vivir bien, cuidarse de si inisma y su ambi-
cion es tener dinero bastante para retirarse al campo y tener
muchos chiqguillos. -

Pero dejemos de hablar de ella, v relatemos la breve con-
versacion sostenida con ella que va es hora.

f«n la calle me la encontré. Naturalmente, mi deseo intie-
diato ful hablar con ella. La duda estaba si cousentiria en

acab¢ por vencer en el comba
aspiraciones mas caras.
tuve por fin un modesto papelito en una comedia del Apollo.
Un poco mdas adelante Jean Tarride me asignd un puesto
msignificante en un «sketchy msignificante. L.uego unos me-
ses sin hacer nada, vy
Bouffes, encarnando una figura de pastora en «l,as aventu
ras del rey Pausole», de Pierre Louys. Entonces nte vib tra-
bajar Turjansky, v me hizo aparecer e¢n un destacado pa-
pel de «kl cantor desconocidoy, constituyendo
critica, una revelacién. Trabajé luego en «La chocolateri-
tan, «kl hijo de Américay, «El rey de los hotelesy, «la es
trella de Valencian, «Fl lago de las damasy y «()]jos negrosy.
Estas altimas peliculas me valieron el contrato para aqui,
pero atin tuve tiempo para acabar «Los bellos diasy, de Marc¢
Allegret. Esa es mi historia, contada con toda brevedad...
y verdad.

Los Angeles, junio de 1936.

-

ehivgtencrse “enld conta alo,

CoSa' a uI importuno Periodist

al que, ademas, no conocia.
Cuando

le hice la peticion g
miro. coi sus 0jos azules, y g

reflexionarlo, accedié a
acompanara un o s
mientras chaglibamos.

(que Jq
Imomern

l_im’

~¢é Por qué me va a Preguntyg
usted 2 ¢S1 soy  supersticiogg)
¢Luantos novios he tenidod
¢ Ludles son mis deportes 5"‘1W(_)‘~
ritos?  (Qué me parece Hollyd
de mi trabajo? ¢ Desco i“‘ﬂr

SEATHER

wood ? ¢ ]‘:Hlt‘!_\' salistecha
a-da ‘patria?

No da usted en el clavo. No sabe bien la fams (ug ]
tengo por ahi, Dicen de mi que sélo sé preguntar por ‘Els.
vidas de cada cual. Y ¢s la verdad entera. Salvo que
protesiom me lleve a un asunto mas concreto, cuando hably
con una estrella lo primero que la pregunto es pPor su pasa-i
do. Y, a veces, lo Gnico. Creo stempre que la vida de wung AL
tista, por ‘11111:\‘11“ que la conozcamos, es lo mAas iniu'a.-:a:mte'
(jue se podria volver a ofr, sobre todo si procede de sius 1111804
mos labios, que son los mas autorizados. Asi, cnando }muv
cosas «ue han mventado los departamentos de publicidad
LOS reporteros poco L.‘.\l(?l"l'lj'sll1()5(;.\', se. aclara la cuestic
beneficio de Ta verdad v del mejor conccimiento de
dividualidades que briflan en el firmamento cinegt

Resignada estoy, sctior periodista. Pregunte.

—nere 1mplacable. Respoinda.,

Naci en Marsella. No sé si usted sabri bastante geoora. 'I

fia para sospechar que Marsella estd en Francia. Vo 1

£ ‘ ")
CO 1O sanl

) y O
.}i 1 y Chi
1as 18 .

Y s
1iCO,

Lampo
4, pPero alli fui a nacer, ¢l 23 de abril del ;’.'ti"lf':lr‘ni‘
HUue -cmpezo la guerra,
| Vaya ! Basté que naciera usted para que...
—51, €50 se puede decir. Cuando apenas sabia leer y
cribir y empezaba a destacar, segn cuentan Jas crénicas
como alumna de gran aplicacién v sencdad, obligacioneg f-]t"
n padre desplazaron a nuestra familia a Madagascar. Ins
talados cu Tananarive, hice ald mis estudios y aprend{ o] S
amor por la vida al aire libre, saboreando con frecuenciy B
escapatorias al campo y a las playas. . ;
¢ Estuvo mucho tiempo allf ?
—{nos ocho o

8-

nueve anos. Regresamos a Francia
antes de cumplir mis diez y seis afios de edad,
cnitonees realizar el deseo que habiase instalado en mi ca-
E)e:'x_n mfantil durante las muchas horas de oclo : llegar a ser
artista e {x.'filff‘('} o de cine. Planteé el proposito a mis padres,

i iediata respuesta fué una negativa rotunda.
-} Stemipre los padres !

POCO ;E.;_: i
1 » '\. i g % e
\;t‘.kh]}um!{} r

He aqui otra fotografia de la francesita elevada al
rango de estrella universal por la 20th Century:Fox, en
cuyas peliculas la admiraremos la temporada venidera.

—wolempre, ¢verdad? Pero tratibase de una vocacion sen-
tida fuertemente, de

verdad, v no de un capricho nifio, ¥
te cotidiano en defensa de mis
)__ Bl ‘-‘ , . £
Peregriné de teatro en teatro v ob

reapareci mas tarde en ¢l teatro de

. segin la
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“F “DIEGO CORRIENTES*

ORr es0s montes de Dios va hace varios dias van encontrando

Blanquita Gil y Pedro Terol, intérpretes del film «Diego
g Corrientes», que realiza Iquino para Exclusivas Diana.

vVallld

los, viajeros, con la’ natural sorpresa y ol consiguiente  te-

| I
rrov, hguras de otros tiempos, hombres con patdla boca ja

clued, E'].'ll-]lil"i!._\ f|{‘ -t‘{!$t <l l.ft t':l)"n"/.:' \ [I‘;{Ini:__‘n I‘!:ti‘iei'l_‘;t‘l'u al l,l]".'_l;"i_}.
fforman parte de la t‘L_I"l(ll"iH.?l de bandidos que dirige lguino, ‘I""‘"”
realiza actuadmente el film «Diego Corrientes», para  Exclusivas
[Diana.

Ouicn, sin haber apercibido de antemano al cquipo téenico

la_liiillt), i I!'tl}i}if'-{'e.' i g Wk l,‘;:lnil'\n COn esltos hul;l‘l):‘lw, e YO
pasarit un mal rato al verlos trepar, arma al brazo, por los pen-
deros de la montana v galopar en cuadrilla lanzados a una de
las tamosas fechorias del bandido cuyas hazanas redistra la e
MAara por esos campos de Dios.

edro Terol, el conocido -cantante, es el protagonista del film

-

oo Carrientesy v esta encargado de encarnar esta hgura cast

legendaria de la cronica nevra, basada en el bandolerismo andaluz
(e oS ’;-‘i'lﬁiit_]'.lh MIQIUS.

£< un temaa un tanto peligroso, pero opuede, bien tecado, cans-
ot o | 15 UG A 1 g o } """I"*' . o ) e ‘1..,§ ey
un fim leno dae color § e dranlatismo gl MO TS I 1L

nombre de lguino las sombras gue dejaron sobre el su primer paso

snoel cinema patrio con «lXlerimen del expreson. Nos alegrarinmos

le que asi Tuese, pues nadie sintido mias que nosotros el en
cavera lquino con aguel film,

Husiran ostas lHneas dos instantdneas de Pedro Terol v de Blan-

quita Gl joven v bella actriz que ‘comparte con el famoso divo dos

1 1
i

honores de I dnterpretacidn de las primeras partes de la cmita.

FILMS EN CURSO DE RODAIE

A PRODUCCION NACIUNAL

s T N T S T T e e S T Ve, P g R T AT T

W Y T A rrn';_“\{;:,uw:.ﬂﬂtvﬁr'(.: i e T e N L ST A T AR TN T B i S b R, e N B i e N e - e -~

“USTED TIENE 0JOS DE
MUJER FATAL*

E aqui a Juan Parellada, director; a Félix de Pomés, in-
térprete central, y a Martin Durban, escendgrafo y deco-
rador de «Usted tiene ojos de mujer fataly, film que, ba-
<ado en la conocida comedia de Jardiel Poncela, ha terminado de
rodarse no hace muchos dias en los estudios Lepanto.
(Con estos artistas/colaboraron, interpretando los principales per-
sonajes de la cinta, Ramén de Sentmenat e Hilda Moreno.
Quienes conocen esta cinta aseguran un éxito para cuantos ele-
mentos tomaron parte en la realizacion e interpretaciom del film, 1o
que nos alegraria en exXceso, pues stempre es triste ver fracasar a
uicnes creimos con talento y a quicnes vimos dar un mal paso en

v primera salida al cinema nacional con «Incertidumbres.
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1.—Cada lector puede formular dos preguntas, tomadas precisamente de las que apare-

¢cen 4 contimuacion.

2. —51 el nacimiento tuvo lugar poco después: de las doce de la noche, debe indicarse la
madrugada del dia siguiente, para evitar copfusiones,

3. =1 no se tiene mucha scguridad endaftora del nacimiento, conviette remitir una pe-

quena fotografia en la que se vean Clurameﬁtei:i'-'fgg;;_‘faccionos. S
4."~Llénese cuidadosamente el cupdén. Il sefior Ferdsar no responde de trabajos hechos

a base de daltos inexactos.

i
L

_ PREGUNTAS QUE PUEDEN HACERSE

W . ¥ X P Wan '.‘ o _; - Lagng L.‘ P s 3 #
1.2 Describa mi caracter, 2.8 ¢ L 1al serda mi situacion econdmica en el conjunto de la vida? z.»

¢ Hes

redarc? 4.2 ; Alcanzaré éxito én mi actial” ocupacion ? (indiquese detalladamente) 5. ¢ Para qué oey.

paciones 0 negocios tengo mayores aptitudes? 6.2 ¢ Qué carrera debo seguir? #.8 ¢ Me casaré? 8.* Deg.

/o

criba mi futuro esposo (esposa). g.* ¢Sera felizymi matrimonio? 10.® ¢ Qué causas retrasan o obstacy.

lizan mi matrimonio? 11, ¢Me conviene el matrimonio o seré mids feliz soltera (soltero)? 12.* ; Cy
f _ 13.5 ¢ Qué parte del organismo debo cuidar
14.* ¢ Viajar¢ al extranjero? 15.% ; Puedo ganar algun premio de importancia a la loteria? 16.
go aptitudes para ser artista de cine? 17.% ¢ Alcanzaria una posicion destacada como artista de
18.% ¢ Cudles serian los principales obstaculos a una carrera cinematografica? 19.
las principales causas de dificultades dentro de mi carrera artistica ? “

sera la situacidén econdmica del esposo (esposa)?

al
Mas
¢ Iun.
Cine?
¢ Cuales seriap

Contestaciones a nuestro consultorio

Carmela. — 12 Se casard si consigue ser me-
nos reservadda, prudente y razonadora en cues-
tiones ¢ amor. Consiste, pues, en (usted que
estorlfegue a realizarse. 2.% De regular estatura
y algo grueso, mas bien en la segunda juventud.
Cabellos castanos v ojos claros; verdes probable-
mente ;. facciones corrientes, labios gruesos, algo
mas ¢l inferior, barbilla saliente. Los ojos algo
juntos y las cejas mds bien gruesas y unidas en
el ceptro ; temperamentc reservade, timide  has-
ta tener conhanza, intransigente una vez adqgui-
rida. Sentimental gy caprichoso, a la vez que va-
riable y un poco romantico. Aficionado a los plas
ceres y diversiones. Algo indo'ente en su manera
de ser. Amante del arte en general, y en particu-
lar del ¢ine.

El" misterioso Senor X, — 1.2 Espiritualmente
es reservado, prudente, observador, tenaz, perse-
verante y voluntarioso. Muy mdependiente y mds
bien fijo en sus ideas y aun en su manera de
actuar. Tiene un sentido practico bastante des-
arrollado y en la cuestién amorosa s muy inte-
resado, calculador, ete., razonando perfectamente
lo que le conviene. Es un tanto 4spero y brusco,
o _que originard rupturas inesperadas que posi-
bicmente sentird mas tarde. Caprichoso en cues-
tiones de¢ amistad y en ocasiones poco franco en
estos asuntos. Un poquitin interesado en asun-
tos de dinero. 2.* El matrimonio se observa mas
bien feliz. La esposa tiene algunos defectos, pero

su fondo es noble y genecroso.

Tarzan de invisible. — 1.* A pesar de que en
su matrimenio habra algunas graves querellas,
probablemente por asuntos de anteriores amores
de usted  se ve leliz en otres aspectos. 2.* Mias
bien -alto y de buena figura. Muy inteligente vy

de facil conversacion a la vez que de trato agra-
dable. Sus facciones seran correctas y mis bien
pequenas. Cabello mas bien oscuro y ojos azu-
les, también oscuros; temperamento nervioso,
pero agradable. Muy activo y trabajador, ¢ in-
clinado a Investigaciones cientificas y a profun-
dos estudios. lee atraera la ciencia en general vy
sera- muy amante del estudio. EEn conjunto buc-
na persona, pero un poquito dominante,

“Cara Dura. — 1.* S, se casard, no hay nada
que impida ¢l matrimonio. Estd un pogquito re-
trasado, pero no impedido. 2.* De regular esta-
tura. Facciones aguilenas y dientes salientes. Al
reir se le veran un poquito las encias. lLos ojos
algo salientes, barbilla poco pronunciada. Tem.-
peramento practico, independiente y dominante.
Habilidad para la mecanica y espiritu inventivo.
Poco demostrativo y una marcada tendencia a re-
concentrarse en si mismo. En alguna ocasion de
su vida se le ve recluido, posiblemente por en-
fermedad nerviosa o de la piel. Variable, a !la
VEeZ que generoso en asuntos econOmicos,

AU (6 mayo, 11). — 1.* Espiritu meticuloso,
amante del detalle, muy paciente y perseverante,
con la constancia suficiente para llevar a cabo
sus empresas. En la cuestibn econbGmica excesi-
vamente prudente y razonador, costandole gran

PROFESOR DANT FERDSAR

CONSULTORIO ASTROLOGICO DE “POPULAR FILM*
PARIS, 134 ¢ BARCELONA

CUPON

le ruego estudie astrolégicamente y conteste a las

preguntas nams.

Seudénimo

Dia, mes y ano de nacimiento

Lagar do nactaientn . o e
Hora de nacimiento (lo mas exacta posible) ...

... .. Estado civil ... Ocupacién

jle interesaria que publicasemos un curso sencillo

de enseianza de la Astro'ogia? .................................. oL k]

trabajo decidirse a realizar algin gasto. Gastar4
en objetos de adorno personal, pues existe en
usted algo de vanidad, pero estos gastos serdn
mas bien de naturaleza practica. Largos viajes
al extranjero le causardn sensibles pérdidas. T.e
gosta 1a buena vida y el confort. Se siente atrai-
da hacia la buena mesa, pero en este sentido le
aconsejo prudencia, pues el excese de ingerir ri-
cos manjares producirdn mis tarde enfermedad
relacionada con el higado. afecciones a . la san-
gre. Todos sus actos son razonados y dé un sen-
tido practico mtuy marcado. 2.2 En un sentido
géneral, si.

Melona. — 1.* Lo primero que se observa es
una ecarencia de voluntad muy marcada. Es su-
mamente mfluenciabe al ambiente y consejos aje-
nos. Bastante razonadora, el sentimentalismo no
entra para nada en sus actos. En amores ¢nor-
memente interesada, dominante y brusca. Espi.
ritu aficionady a la eritica. Muy nervicsa. Sus-
ceptible a la enfermedad y aprensiva imaginando
dolencias que no padece. Inteligente. Mente muy
despejada y de rdpida comprension. ~Aficionada a
la medicina, Temperamento artistico. 2.3 De bue-
na estatura.y porte algo orgulloso. Fuerte. Fac-
ciones acentuadas, pero agradables, Ojos azules.
Cabellos rubios. Temperamento generoso y no-
ble. Infantil e ingenuo. Amante del

cialmente del teatro.

arte,
Aficionado a las diversiones
_‘=r' M !HH :Hn:;r-.-s, [)('I‘U en este xa*[‘llilln ¢S un |)11(‘I;
:H;;'t'nlirl e

('_‘*})l'-

impulsivo. Carinoso y alectivo en su
manera de ser.

Buena persona en conjunto. Tie-
ne usted un porvenir interesante, especialmente
en lo que se refiere a su profesion. Hay mucho

favorable en estos asuntos.

Trieste. Juan de luz. Rafael Valevo, hijo. In-
gentero. Pimpinela. — Ruego precisen si nacieron
por el dia o por la noche,

Rosa de Francia 111, *’Desilusién’’, Esperan-
za. "Un Maharajd’’. Caradura. Gilliat. — Olvi-
daron enviar hora de nacimiento y sin este de-
talle no puedo realizar su estudio.

Stmpdatica Morena, Nieve Azulada. — El mo-
t{vo de no haberse publicado las consultas corres-
pondientes a Jos seuddénimos que me indica, -so
debe a que atdn no les ha correspondido su tur-
Son muchas .las consultas que esperan su
publicacién. Desde luego, puede usted consultar
cada semana dos preguntas con el cupdén corres-
ondiente a dicha fecha, lo que no se puede ha-
er, porque esto refrasaria la publicacién de otras
consultas, es remitir mas de un cupén a la vez.
Se ruega a los consultantes que lo hagan mas de
una vez, consulten bajo ¢l mismo seuddénimo, ya
que esto facilita mi trabajo.

no,

]
(

Mariquita, la Pispajo. — 1.* Tiene aptitudes
para una carrera artistica relacionada con el arte,
pero mas bien en la muasica logrard éxito eomo
compositora, 2.* Se easard pero hay muchos obs-

(Continta en “Informaciones“)

DANT FERDSAR

TECNICO EN
ASTRONOMIA PREDICTIVA

ESTUDIOS CIENTIFICOS
&

CONSULTA:

Seioras: hasta las 7 de tarde
Caballeros: 730 tarde a 10 noche

Pida folleto explicativo gratuito

Salén de
Garcia Hernandez,175,5.° 2"

—

Horéscopo de Norma Shearer

Iin €l horéscopo de esta artista encontramos
todos los indicios correspondientes a  una gran
elevacion en ia vida, a la cual contribuirin, e¢n
proporcion bastante marcada, amistades de bue-
na posicion., :

Su espiritu es ambicioso, debiera ser optimista
por estar gobernado por el Sol, pero tenemos que
un mal aspectocon el ‘maléfico Saturno le da
una dosis de pesimismo excesiva, lo cual ¢n mu-
chas ocasiones e hace séntirse presa de un gran
desaliento. Es muy fija, tante. en sus pensamien-
tos como en su mancrasde actudr, resultando bas-
tante dificil hacerla cambiar dé¥idea una vez ha
fijado su decision., £s R

Su pesimismo se manifestara especialmente en
todo lo relativo a su hogar, en‘al cual habri una
tendencia a muebles y cortinajés obscurocs. quie-
tud, silencio y en general un aspecto mas bien
triste. Esto aun en contra de la voluntad de Nor.
ma. Serd muy frecuentado por personas de bas-
l:t]\!-f‘ edad, serias, 1‘4-.~v:'\':u|;1~;_‘ prudentes y pest-
mistas, que en muchas ocasiones seran v
ran

actua-
como suele decirse, de «aguafiestasy. Esta
tendencia se manifestard mas ostensiblemente en
fa ditima parte de la vida.

Sus finanzas® son  espléndidas, pero lo serian
aun anas si le fuera posible evitar los fuerfes Fass
tos que ha de tener relacionados con hermanos
y familiares, viajes y por el esposo. También en
asuntos profesionales se ven algunas importantes
pérdidas por cambios innecesarios, aconsejados,
mas bien, por hermanos o familiares.

Los sentimientos de esta atractiva artista son
sumamente generosos y altruistas. s un tanto
aniiada y mas bien ingenua, siendo muv f4cil
enganarla. Tiene fuerte temperamento ai
y una rara habilidad para la musica.

artistico

Norma Shearer a quien el
Sol la di6 alegria y Satur:
no pesimismo, y en quien
las estrellas han dado una
fijeza de concepto muy
parecida a la de los batu-
rros de nuestro pais...

Nerviosa en asuntos de amor, a' la
prudente, e inclinada a sostenétrlos
de mds edad, Sy %
En relacibn con sus  actividades profesionales:
tendrd excélentes ingresos acumiilando un fuerte
capital que le permitird vivir con todo confort
pero deberd ser prudente, pues en la vejez y ul.
tima parte de la vida podrian origgnarse algunag
importantes dificultades de cardcter financiero. &
En su matrimonio habria completa felicidad
si no interviniesen nunca familiares de Norma,
La intervencion de hermanos o parientes pro.
XIMOS provocard serias v graves 'querellas, Origia &
nandose a-sp('-(‘iit]m(-mv por asuntos de inl{'I'{'S(:s,zh
LLas finanzas del esposo estdn indicadas admi..
rables y aumentardn mucho por las de la esposa, §
jucgos de azar y “especulaciones afortunadas rei
lacionadas con asuntos artisticos.

VezZ que
COM" personas

Profesionalmente se elevard, pero juzgo ha de. |
bide sostener una gran lucha con familiares para
practicar la profesion que ejerce. Tampoco serd
de agrado del €sposo, siendo este uno de los
motivos de discordia en el matrimonio. No obs.
tante, entre Norma y su esposo habrd bastante
comprension y sincero afecto.

Amistades de posi@ion elevada serdan muy fa.

vorables paria sus asuntos pr‘a)!‘(‘s@i(m:tl(-s, Pero con:

sus consejos perjudicarain muchos tédo lo que se
refiera al hogar de esta artista. Alguna amistad
pesa sobre el hogar como una losa de plomo.
Algunos de los viajes que redlice se ven muy
perjudiciales a sus intereses, a su profesion 'y a
sus relaciones familiares, pero durante uno de

(Continda en “Informaciones”) |
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os anales de Hollywood estan atestados de histori
noche a la manana alcanzaron fama y fortuna,
la historia triunfal de uno de los
Hollyvwood ~—un verdadero lanzador d

lo corriente :

la pantalla moderna deben su metedrica carrera.

I.a historia empicza hace catorce
turamente canoso estaba de pic en
contemplando cOmo unos mozos de

B cuatro dejaron la casa para no volver nunca mas

a familia Selznick estaba en bancarrot: i R S e s : ;
L.l,t RO \ i _‘,kn ancarrota. L] padre, Lewis Selznick, habia
quebrar. De su antigua grandeza sélo les qued

mudo con ellos al nuevo piso, un modesto apartamiento d

™

111 arned

hijo més joven, David, que tenfa entonces veinte afos, le dijo

iendo lealmente en su servicio, si bien pasé mas

as,

t(1 puedes hacer para sacarnos de.este atolladero.y

David Selznick tenia juventud, coraje v ambicidn

1

bre '|)£_1?~‘.zl(l() su suenc cobrd 1'@;i1i(];1;] con la 1'(,1-““.[_\:(‘”

(
A
:

les secundarios.

Su padre no se equivoeé al poner toda su fe en ¢l

hombre joven ¢

frutado nunca.

D16 comienzo a sus hazafias cineméticas poco
fortuna de la familia. Habfa que hacer aleo v hzcer]
Luis Angel Firpo, el famoso «Toro de las Pampasy,
lea con Jack Dempsev por ¢l campeonato mundial. ]

LAS

CGRANDES FIGURAS

DE HOLLYWOOD

‘n K

en la Argentina.

aba el sirviente negro, (uren

as de estrellas que de ia
mas he aqui algo fuera de
0s mas 10vencs productores de
e estrellas—; al que tantas celebridades de

anos, en Nueva York. Un caballero prema-
el umbral de su mansién de Park .'\.\'tgltl‘.t;‘.
3 mudanzas se¢ levaban sus valiosos mi |
Con ¢l estaban sus dos hijos. Un sirviente les ayudé a ponerse los k

B
Pl R
LA I~_.:"‘-.

abrigos, v los

AN

esta acababa e

4

SE

¢ tres habitaciones, per-

ik Eaasl g Ry : de un afo en volver a per-
cibir salario alguno. Lewis Selznick estaba cansado de luchar Volviéndos Q11
. ik . J1 L L "I“‘.'\" ;3 A

¢

«A ver lo que

D s ; oe prometio a si mismo (ue
habia de llegar a ver una nueva v méis poderosa compania  de peliculas que 11
o 3 i17cl Ll L ! A £ \ 'g* ‘\_‘_
alizarlo. En
! & ; ! de Selznick
; ‘1“ - 2 - » - _:..I g I-: .J‘ - » O £ o) b A _" i ‘
Pictures, de cuya editora es presidente. Sn prinera cinta conig

'r(,‘lll'
International

q ) ] L I ]ql - ) {)I(}:Eli(‘.{{)r 111:.!'\]‘\.:]1'
{1 1) 3 A Y (¥ -y . - - vy ey % - .
l1ente 11a s1ao - « - péqueno lt.)i.l.n, ]:IJL.L-.:()tll/_a{]_-_i DOY I‘I"Lﬂ(]}*; 13:11‘”101

ores Costello Barryvmore, v con otros princiy

omew v Do-

ales artistas iterpretando los pape-

et David Sclznick, todavia un
S treinta y cuatro anos, puede contemplar con oreullo los ca-

torce anos pasados : una carrera de luchas y grandes triunfos como pocos han dis-

espucs del hundimiento de la
O pronto. Por :Lu]m.:'l"i'\_mgs dias,
tenia en perspectiva una pe-

SRt T | : Hstados Unidos habia tan-
ta expectacion por ¢l resultado de la contienda como pude nunca 1

egar a naber

David Selznick decidié sacar

partido del entusiasmo del pablico. Pidid pres:
tado algtin dinero, contraté a Firpo por un dia,

y el resultado fué una cinta de corto metraje

llamada :

SELZNICK

Historia de una familia y
un hombre que ha llega-
do a ser uno de ios me-
jores productores de
Hollyweod.

renndimiento neto de 3.000 dolares,
y con <¢lla. Selznick de
productor.

Al film deportista de Firpo si-
ouid otro atn mis espectacular ;
algo tinico. Selznick filmo un con-

debuto

curso de belleza celebrado en el
Madison Square Garden, en Nue-
va York, en ¢l cual Rodolfo Va-
lentino era
consicuiendo asi ser ducino de la

uno de los jucces,

cinta corta protagonizada
por ¢l celebrado idolo de la pan-
talla. Con

» . J
ocand bastanfe dincro.

filimar

(inica

esta pelicula también

:})c,%]ill('?w (]L: -..‘(]lliCkiL"r%-}

(los melodramas que se ruedan

enn unos cuatro o *J'iilt‘(,; df;p;__ 1

«i Vencera a

Dempsey 2»
sta

vl 1011 T P Pl
pelicuia 1o

David Selznick, productor de «iLa bailarina», «iViva Villal», «David Copper:
field», «<Ana Karenina», «Historia de dos ciudades» y otras muchas produccio-
nes que le han situado a la cabeza de los cinematografistas norteamericanos.

veces por menos del costo de un buen

automovil) durante dos anos, Selznick fué

contratado por una de las grandes edito-

ras de Hollywood a razéon de 100 ddélares

por semana, con dos semanas de prueba.

Al dia siguiente lo despidieron, pero vol-

vio a conseguir ¢l puesto gracias a una

brillante idea. Al final de las -dos ‘sema-

nas de prueba habia inundado las oficinas

con tantas brillantes 1deas, que para des-

hacerse de él le dieron el trabajo de producir pe-
liculas de vaqueros y bandidos.

Ahora bien, si habia algo en el negocio de pe-
liculas que no le gustara a David Sclznick, ert
justamente las peliculas del Oecste. Apenas s1 sa-
hia distinguir entre la cabeza y la cola de un
caballo, por lo tanto, queriendo terminar pronto
el encargo decidié filmar dos peliculas simulta-
ncamente. Hizo esto de la manera mas sencilla :
con dos argumentos, dos damitas jovenes y uni
astro y un Ahorr6é dinero al estudio y
por algln tiempo lo_tuvieron por un muchaché
de gran porvenir.

Sus relaciones con ¢l jefe, Louis B,

elenca.

Mayer, scguian sieil-
do algo frias, de resultas del despido inicial, perc esto no
impidid aue se Después de esto vino
un periodo en que Selznick subproductor. Se le
puso al frente del cuerpo de léenicos v la compania artis-
tica que fué a los mares del Sur a filmar «Aloma, la hija

del mary.

)

casara con su hia.
hizo de

Selznick era va en esta época una de las primeras figuras
de la industria vy no tarddé en ser nombrado vicepresidente
de Radio-R. K. O., teniendo a su cargo toda la produccion.
Fué aqui donde introdujo en la pantalla a Katharine Hep-
burn, en «Victimas del divorcion v «las cuatro hermanitas».
En colaboracion con Merian C. Cooper hizo « King Kongy.
:"“\‘Ik’.llii‘]\'
Icslie Howard obtuvo su primer gran triunfo, y a su con-

produjo- «l.a dama en su casay, cinta en la que

sejo se debe ¢l que la compania contratara a

+

Al terminar su contrato con est

. 144 1 Y
El CiiliLtila,
1 -

1 . i i * - 4 e
taba en la primcera riiad de los productores

Poco tiempo después volvia a M. G. M., esta vez como
vicepresidente —un cargo igual al que ostentaba el gran
Thalberg—, v mostré a sus antiguos colaboradores ¢l apre:
cio que les tenia realizando utna serie de peliculas verdade-
ramente portentosas.

Primero que todo pidié a Radio-R. K. O. ¢l préstamo de
Fred Astaire v lo presenté en la pantalla con Joan Craw-
ford en la cinta de mayor ¢xito de esta estrella, «La balia-
rinay. Luego vinieron «Cena de las ochon, «Viva Villay,
«Por sendas distintasn, «David Copperfield», «Ana Kare-
nina», v la Gltima que hiciera antes de irse de esta editora
para organizar su propia compafia, «Historia de dos ciu-
dadesy. Durante este tiempo las peliculas producidas por
David Selznick han aparecido en las listas de las «diez me-
jores del afion mas frecuentemente que las de ningun otro
productor. Justamente hace poco recibié la medalla de
v ¢l diploma de honor del Festival Internacional de Cine-+
matografia de Bruselas por su version de «David Copper-
ficldy.

Qu dltima salida como productor independiente coloca a
Selznick en el mismo plano de Samuel Goldwyn y Alexan-
der Korda. Contando enteramente con sus propios recursos,
osuede trazar nuevos senderos en el arte cinematografico si
que interrumpan su avance las normas y reglas que sientan
'‘a pauta de todo gran estudio.

Proyecta filmar sélo cuatro peliculas al afio, y no tendia
que apurarse por terminarlas dentro de ningtin plazo deter-
minado.

Los sobresalientes esfuerzos de Selznick indican que nun-
ca estard contento en descansar en sus laureles. Terininada
«El pequefic lordy, filma actualmente su primera cinta <

1A ~
l0S pape-

crao

colores « ¥l jardin de Alday, en la que desempeiian
les estelares Marlene Dietrich v Charles Beoyer.
[.a carrera que comenzara tan cscuramente en 1922 brilla
hov con todo el fulgor de la fama. Por desgracia, Lewis
Selznick no ha podido compartir el mas graunde triunfo de
su” hije David, pero vié lo bastante antes de que llegara su
dltima hora para percibir que ¢l nombre de Selznick vol-

veria a cobrar importancia enn el mundo cinematogréifico.

=T
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Mario Arnold, el malogrado Gardel y Adelqui Millar, en u,,
descanso durante el rodaje de “Luces de Buenos Aires”

¢

ADELQUI MILLAR

director de “Luces de Buenos Aires” viene a Es.
pafia para rodar seis peh’culas en dos versiones

— ¢ Qué pelicula suya tuvo mas suerte ?

—«laices de Buenos Airesy, record mundial de ingreso
en taquilla. ‘

—i Pobre Carlos Gardel !

—Estando en Hamburgo conoci la noticia. Me costd tra.
bajo creerla y pensé que se trataba de una audacia periodis-
tica. j Pobre Carlos Gardel! Nos queriamos mucho. Era t4n
buen artista, tan buen amigo... Durante varias semanas 1o
pude olvidar la tragedia. Su recuerdo triste me obsesionan,.

—¢'Cuando vuelve usted a Paris?

—Fsta noche. Debo prepararlo todo para venir el dia zec.

—¢ Tiene ya los protagonistas de la versién francesa ?

-«--Tres «ved ettesy f(’)l‘] 1] 1 dal ‘ICS .

— ¢ Qué casa hace alli la distribucién ?

—Haussmann Film. Ella se encarga de todo.

—¢ Trabajé usted mucho desde la bancarrota de la Para-
mount ?

—Muchisimo. En Alemania, en Inglaterra, en Francia,
en Estados Unidos.

—Por ejemplo.

—Hice en Italia «Lord Spider», que, segfn
la critica cinematografica de casi toda Europa,
es lo mejor, lo més nuevo de técnica...

Adelqui Millar, el hombre justo, generoso,
que tantos favores hizo a nuestros artistas en
Joinville, luchando tenazmente para que fue-
sen bien considerados y bien retribuidos, se
puso en pie,

—¢'Mucha prisa ?

—K]1 titempo es oro.

Entre los edificios modernos

de la Gran Via desaparecié su

Adelqui Millar, el realizador chileno que viene a Espafa para hacer peliculas en versién fran-
cesa y espanola v bajo cuva direccion trabajardn Rafael Rivelles, Pablo Alvarez Rubio, José
Isbert y Manolo Vico, en una primera produccién que lleva por titulo “Venus Eterna”.

silueta roméantica, bajo el sol

de junio.

MARIO ARNOLD

_ , e, : AR L ! St ' a : e Iﬁ' N. de la R,—Adelqui Millar es,
N la Gran Via madrilefia, junto a un cine popular, —: Y ella? Y - 9

L : . EREa N / | 5 g sin duda, una personalidad den-
A ‘ silueta romantica de Adelgui Millar. Va- —No lo sabemos aun. Se fra- . o | :
descubri la silueta romantica de Adelg [1llz . LA tra del cinema, ‘Claro es ‘que pidl

rios aflos sin vernos y de nuevo frente a frente. Hay ta del «rélen mas dificil, mas ra reconocérsela hemos de olvi- B
algo simpatico y amable quz nos une bajo el sol de junio... complicado... Hace falta una . ___ N dar su gestion en Joinville, de
—J.e creia en Nueva York. buena primera actriz. Espero - 2 ' (‘.!(md.e: partieron tu-!dz_l Uﬂ{.i' HtllL
—Vengo de Londres. que Cifesa, bajo cuyo signo : 4 B Yol b, de films de cuyo titulo quisiéra-

j ; : _ ; SLIRRRrS ST e s L, - : mos olvidarnos, o, mejor, no ha-
Buscamos asiento en la terraza amplia de un café cosmo- gira la produccion hispana, en ;e - - .... |

: ber sabido nunca, pues, a excep-
polita. La alegria fué trenzando nuestras palabras, hasta contrara facilmente el tipo ne- ciéon de un par de pelfculas, @
hacer el dialogo ameno, interesante. cesario. resto de las que se produjeron en aquella planta

""-‘"-éQllé 1)1‘@7)211‘.’:1? : Un camarero se acerco a nos- ¥ ol 2 il no merecen respe to e.i_]gtm(']. Veriamos con pl:-u‘.f:r
> J. i 4 . g el 1 : ‘
et : s . 2. T S LS : lomatcls R g - fuera de él aquell: ancha que pone sombras
—Seis peliculas espatiolas con versiones en francés. otros para hacer la demanda | i " gl ra de ¢l aquella mancha que pone

a : ARG . sobre su personalidad, y esperamos que este in-
—¢ Mucho dinero? oportuna. B

| ; tento suyo realice el milagro.
—Veinte millones de francos. - Después :

¢ Cuidndo empieza ? —¢ Cuenta usted con buenos

—F] 1.° de agosto en Barcelona y de alli a Mallorca. clementos téenicos? . o :
—i1.a trama? ; —Magnificos. Esta ha sido |

- Detectivesca. En el Castillo de Bellver se desarrolla una  siempre mi gran inquietad. Pe-
gran parte. ro estd salvada. Traigo dos ope
— ¢ Titulo ? | radores de fama, que trabajaran

v : M o gl %] X AT e o g T N e e
—Por ahora, «Venus eternan. _ con Tomas Duch. No soy parti

) ;‘ ¥ : | i H # -
Z o Trtéroretesd dario de emplear clementos ex- [EIHIE _ o Him Adelqui Mlllar,. f:uando era director 4
i AT i (i de la produccién espafola en los
estudios Paramount de Joinville.

—Rafael Rivelles, Pablo Alvarez Rubio, José¢ Isbert, Ma- tranjeros, pero lo hago por la

nolo Vico, ete. version francesa.



A primera vez que una persona ve
las sorpresas mas grandes de su vida, a juze
estrellas de Hollywood. Los mas grandes artist

peliculas a menos que tengan que hacerlo por obligacién.

L.a mayoria de estas exhibiciones tienen lugar en las
estudios, en las cuales se exhiben las escenas que se h
para beneficio de los actores y directores.

SU 1magen en la pantalla recibe una de
gar por las reacciones de las

as contiesan que se sintieron
abochornados. Los hay que buscaban esconderse deseando que

tierra ; otros intentaron romper sus contratos v algunos rehus

se les tragara la

an ver sus propias

salas de proyeccién de los
: an hecho durante el dia,
En muchos casos las escenas que se

proyectan no tienen ni pies ni cabeza, pues son el resultado del programa de

produccion, que consiste en fotografiar todas las escenas que oc
mo decorado, independientemente del lugar que ocupan en el ar

urren en un mis-
gumento.

Ac - 1 - > 3 Y )
L.os mas sorprendidos suelen ser los actores de teatro que llegan a Hollywood
: 5¢€ < Y WOOC

contratados para una pelicula determinada. Mary Boland,
por ejemplo, estaba tan sorprendida y sofocada {[-11{-: ofrecic
pagar para que la Paramount rescindiera su -ooﬁtr:lm.
—FEsto es horroroso —exclamdé la pobre Mary—. Con esta
facha me sorprende que los espectadcres no me havan pe-
gado un tiro. i
Los gerentes de estudio se dieron cuenta, naturalmente,
de que Mary Boland estaba pasando por la crisis que tantos
ctros antes que ella habfan sufrido y la persuadieron de que
a
aquella nueva concepcion de su persona. Este procedimiento
di6 buen resultado y ahora Mary no falta a ninguna pro-
yecc1on.
Gladys Swarthout, la bellisima diva que
recientemente termind su segunda pelicula,
«Hsta noche es nuestran, en colaboracién
con Jan Kiepura, confesdé que no reconocia
su imagen en la pantalla. Su primera apa-
ricion tuvo lugar cuando cantd una aric
como prueba v se quedd sorprendida al ver
que fruncia el cefio al dar una nocta alta.
Asi fué como se di6 cuenta de un pequefio
defecto que ya ha logrado corregir v ahore
puede cantar sin hacer ning(in movimiente

viera las proyecciones varias veces para acostumbrarse :

Glenda Farrell y Jack Oakie, a quienes vemos unidos en
una escena del film Paramount «The Big Broadcast of
1936», aseguran que quedaron decepcionados con la
primera prueba; pero que se les pasé pronto el disgusto.

exagerado. Pero a pesar de la mala impresion que la prueba
le causd, Gladys, por medio de ella, obtuvo un excelente
contrato con la Paramount.

Sylvia Sidney, estrella de la nueva pelicula en colores
«Herencia de muerten, se quedd tan sorprendida al verse por
primera vez en la pantalla, que se ha negado a asistir a las
proyecciones de prueba. No ve ninguna de sus peliculas has-
ta que se exhiben en los teatros.

Herbert Marshall es la excepeién que confirma la regla. Ei
simpatico actor inglés, que acaba de regresar a los estudios
de la Paramount para producir dos interesantes peliculas,
«Juntos en la huida» y «Caras olvidadas», experimentd esta
sensacién en Inglaterra y su reaccion fué agradable a la par
que divertida. Todavia se rie cuando habla de las primeras
proyecciones a que asistio.

—¢ Podrian ustedes creer que me llevé una sorpresa agra-
dable ? —dice Marshall—. Encontré que estaba mejor de lo
que me habia imaginado.

Zazu Pitts, que en estos momentos aparece en «Trece ho-
ras de vuelo», se dié cuenta de la expresion de sus manos
al asistir a la proyeccién de prueba de su primera pelicula.
Desde entonces ha sabido cultivar con acierto esta facultad
excepceional.

Jack Oakie fué uno de los mas sorprendidos, porque para
el primer papel que representé tuvo gue maquillarse como
si tuviera la cara llena de pecas. Pero Jack confiesa que se
rié de sus propios chistes.

CRONICA DE HOLLYWOOD
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Sylvia Sidney, no ve jamas ninguna prue-
ba de las escenas que realiza. Tiene mie-
do a sorprenderse en un mal momento.

Mae West, siente por los diamantes
una gran pasion. Aspira a poseer la
mas importante coleccién de América.

Objetos preferidos de las estrellas
que rara vez se separan de ellas

La preferencia que ciertas estrellas demuestran por obje-
tos determinados, que forman parte inevitable de su indu-
mentaria, es un detalle curioso y digng de ser observado.

Mae West, por ejemplo, no se separa nunca de sus dia-
mantes v en casi todas sus peliculas figura su famosa cama
estilo Luis XV. Dicen que escribe la mayoria de sus gracio-
sos didlogos tendida en su cama y en todas sus peliculas ha
tenido ocasion de hucir sus espléndidos diamantes. En «lla-
ma de Alaska» luce su mas reciente adquisicion, un enorme
brillante redondo de gran pureza, que ha incluido en su co-
leccién a pesar del enorme precio que hubo de pagar por
esta jova.

Los admiradores de Carole I.ombard asocian los zafiros,

GENIALIDADES Y PEQUENECES DE LOS
GIRANDES ARTISTAS DIEL CINEMA

Por EDWARD
SCHELLHORN

Gladys Swarthout, cuando se vié por
primera vez en la pantalla, le costo
reconocerse y reconocer alguno de los
vicios que hoy ha llegade a vencer.

s joya preferida, con sus dorados cabellos. La encantadora
actriz posce un juego completo de joyas incrustadas con las
fascinadoras piedras, que luce tanto en escena como fuera
de ella.

Sir Guy Standing tiene un sombrero viejo, recuerdo de
su primera pelicula, v se obstina en hacerlo aparecer en to-
das sus cintas. Cuando no puede llevarlo puesto se lo mete
¢n el bolsillo. Recientemente, el sombrero desaparecié y el
distinguido actor revolvié todo el estudio hasta que dio
con ¢l.

E1 objeto preferido de George Raft es una moneda de ni
quel de cinco centavos. Cada véz ‘que cambia de traje se
preocupa de colocar la moneda en un bolsillo determinado
v la utiliza en todas las escenas en que se trata de jugarse
«]lgo a cara o Cruz.




A flor y nata del mundo cinematogrifico se hallaba

presente cuando se ime concedid la estatuita de oro

por mi actuacién en la obra «Dangerousy. La mayo-
ria de los votantes consideraron que yo habia sido en la
temporada 1935 la mejor actriz. Ello tuvo lugar en un ban-
fquete organizado por la Academia de Artes v Ciencias Ci-
nematograficas de Hollywood.,

Yo me habfa forjado la ilusién de aue se hallarfan alli
también los que no mucho tiempo atrids no habfan querido
dignarse. verme ni hablarme cuando iba yo de estudio en
estudio en busca de trabajo. Tampoco se encontraban alli
los que se refan de mis aspiraciones de llecar a ser un dia
actriz de renombre.

Desilusionada por tantas negativas, sin dinero apenas, pero
resuelta a volver, mi madre y yo habfamos hecho ya nues-
tros baules. Lo recuerdo como si fuera hoy, ya habiamos
dado aviso a la agencia de transportes cuando recibimos una
nota’ del sefior George Arliss; en la que me rogaba que fucra

a verle. Me di6 un papel en la obra «La oculta providencia»

v al llegar a casa; contentisima, volvia a sacar la ropa de
los baules.

A pesar de la buena suerte que parecié presidir mi vida
a partir de aquel dia, no he curado ain de mi nostalgia ;
recucrdo que alquilamos una casita en la carretera de San
Vicente sin otra razén ‘que la de tener una guardarraya de
platanos, como las de mi pueblo allA en Nueva Inglaterra.
Por lo que he podido observar, no hay otra igual ¢n toda
la California del Sur.

Desde muy pequeiiita mi familia no tuvo jamas luear fijo
de residencia y es por e¢so que no me explico el gran amor
que le tengo a mi terrufio. Naci en Lowell y no
tenia dos afios atin cuando nos mudamos a So-
merville, de donde al poco’ tiempo embarcamos
para Worcester.

Mi hermanita Bobbie y yo asistimos a una ocs-
cuela al aire libre en Crestalben durante tres cur-
sos; de alli fuimos a probar suerte en Nueva
York. No me daba cuenta entonces del porqud
del viaje aquel, pero luego comprendi que era
debido a que mi madre no andaba muy bien de
recursos y que queria tomar unas lecciones de fo-
tografia para mas tarde sacarles fruto en la prac
tica. Fué poco ¢l tiempo que estuvimos en Nueva
York, de donde nos trasladamos a Iast Orange,
un pueblo del Estado de Nueva Jersey. Alli mi
hermana y yo asistimos a una escuela ptblica.

De East Orange fuimos a Newton, lugar en
donde reside la mayor parte de mi familia y--all]
mi- hermana y yo, después de¢ ingresar en el Ins- %
tituto de.segunda ensefianza nos matriculamos en
«Northheld Seminary for Girlsy. De esta institu-
eion pas¢ a la Cushing Academy, en donde co-

noci a «Hamy», es decir, a mi marido.

Mi primer trabajo en ¢l teatro fué
en el Cape Cod, pero no Hegué punca
a actuar-aili, teniéndome que conten-
tar con una pilaza de ujier. Ale(n
tiempo después James Ligth me dié
un papel en su compaififa. Le gustd
mi labor, pero como yo querfa mas
campo de accién v mas extenso entre-
namiento, ingresé en la Escuela Dia-
matica de John Murray Anderson.

M1 momento dé mavor satisfaccidn
tu¢ w1 primera aparicién ante ¢l pa-
blico de Boston. Todos mis parientes

amigos fueron a verme. Trabajaba
entonees en la compania de Blanche
Yurka, que tenfa el repertorio de las
obras de Ibsen. Tenfa a mi cargo la

interpretacion del papel de «Hedwigy

cn. «IThe Wild Ducky». De mis familiareg |
mi tiay 14 sefiora Myron M. David, fllé"
stempre la que mas alientos me dié en
mi carrera. |

Cuando expiré mi contrato con la Yup |
ka fui a Hollywood, contratada por i

a
Universal. De poca monta fué lo que hice
alli entonces y terminada mi labor para

esa firma pasé una larga temporada Sin
que me fuera ‘posible hallar el menoy
trabajo en los estudios. Nadie me haciy
caso. Desesperada ya, mi madre y vo de
cidimos hacer los bafiles. Fué entonces
cuando recibi la nota del sefior Arliss

La Academia de Artes y Ciencias Ci.
nematograficas de Hollywood me otorgg
el premio por mi actuacién en «Dange.
rousn, si bien yo creo que no ha sido esa
.m1 mejor interpretacion. Mi verdadery
mejor interpretacion la realicé cuando g]
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gonzase de mi ante tanta gente.
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Bette Davis interpretard la Proxima
temporada el papel principal femening
de los films de Warner Bros. «FL] bos-
que petrificadon y «L.a que apostd
amory,
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Bette Davis y
Leslie Howard,
protagonistas
centrales de “El
bosque petrifi-
cado”, en una
apasionada es-~
Cena de esta
Produccién
Warner Bros.

Los mismos ar-
tistas en un des-
canso durante
el rodaje del
citado film,

Bette Davis, en
“La que aposté
su amor”, film
dela W.B., en el
que colabora con
George Brent.
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RADIO-TELEVISION

Escrita exclusivamente para este periodico por el

INSTITUTO DE RADIO

Los Angeles, California

HOLLYWOOD, CAPITAL DE LA RADIO

. cine parlante trajo a Hollywood lo mas selecto del
teatro americano, la pelicula musical ha traido las fi-
guras mas importantes de la radiodifusién y de la ope-

reta. Compositores, directores de orquesta, cantantes, «croo-
ners», etc., se agolpan en California, alternando sus concier-
tos por radio con su trabajo en las peliculas. Para los estudios
nada més conveniente que ia publicidad que a través de las
transmisiones ofrecidas por sus actores reciben las peliculas.
Para las estaciones de radio, un cantante es plata cuando es
admirado por los radioescuchas y oro cuando los cinéfilos se
unen al coro. ' |

Durante los dos tltimos afios se han unido a la colonia
cinematografica los mejores elementos de la radio. En con-
junto, el triunfo ha sido completo, Nelson Eddy, Lawrence
Tibbett, Grace Moore, Bing Crosby, Dick Powell, Mary
Ellis, Allan Jones, Paul Robeson, Joe Pennet, Rudy Va-
llee, etc., han recibido tantos aplausos en el cine como en
la radio. Lo mismo puede decirse de los compositores y di-
rectores de orquesta. Con «Top Haty y «Siga la flotay, se
uni6 triunfalmente a Hollywood el fltimo de los composi-
tores de musica fiel a la radio y al teatro, Irving Berlin.

Algunos de los mejores actores de la radio han hecho su
debut cinematogrifico sin cosechar muchos aplausos. Pero
son los menos y el hecho se ha debido mas bien a las malas
peliculas conque fueron presentados que a fracaso personal.
Gladys Swathout, por ejemplo. «Rosa del Rancho», su pri-
mera pelicula, hubiera hundido bajo tierra a FEleanora Duse
o Sara Bernhardt.

Tan sélo recordamos un nombre de actriz de la radio que
haya fracasado «verdaderamente» en el cine: Kate Smith.

La pelicula musical, buena, mediocre o mala, ha tenido
la virtud de devolver a Hollywood su internacionalidad. Kl
cine silencioso alcanzé su tremendo interés exclusivamente
porque lo mismo podian proyectarse sus peliculas en New
York que en Timbocti. El «talkien maté esa internaciona-
lidad del cinema. Pero la mfisica le ha devuelto ese elemen-
to, Grace Moore puede ser oida en cualquier idioma y la
simplicidad de desarrollo de las comedias musicales las hace
accesibles aun a personas que no entienden el inglés.

Ahora adquiere la radiodifusién un nuevo valor. Ya no es
simple experimento costoso el trasmitir a distancia image-
nes parlantes. Ha llegado la television mucho antes de lo
que se profetizaba, tomando de sorpresa no s6lo a quienes
por su aficién a la radio siguen el desenvolvimiento de esta
industria, sino a quienes juegan en Wall Street con la per-
fectibilidad comercial de todos los nuevos inventos.

Walt Disney, el genial creador de Mickey Mouse, que
acaba de regresar de New York, nos cuenta que asisti¢ alla
a algunas sesiones de televisién. Kl mas completo éxito co-
rond todas las exhibiciones. Disney cree que antes de un
afio asistiremos a la presentacién publica del nuevo invento.

Hollywood adguiere asi un nuevo matiz de interés, puesto
que es obvio que la televisiéon, a lo menos en sus comienzos,
explotard la popularidad de las estrellas del cinema, su fa-
cilidad para hablar y su belleza. Ya la mayor parte de los
estudios estdn experimentando con maguillajes especiales
para televisién. Las mismas estrellas cuyo color y relieve
les permite aparecer en peliculas technicolor, seran las mas
favorecidas por la television.

El lector puede imaginarse el interés y la inquietud con-
que las luminarias de Hollywood miran aproximarse la nue-
va prueba de la que pocas emergeran triunfantes, como po-
cas se salvaron del «Diluvion en gue naufragd el cine silen-
C10S0.

Marlene Dietrich ha preferido perder trescientos mil doé-
lares que le pagaban en Inglaterra por dos peliculas que de-
bia dirigir Korda, el creador de «l.a vida privada de Enri-
que VIII», exclusivamente para poder tomar parte en una
pelicula en colores, «El jardin de Ala». Para la bellisima es-
trella tiene mas importancia saber si el pablico la acogera
con el mismo entusiasmo conque la recibia en sus peliculas
en blanco y negro. Tras de la pelicula en color oculta su
figura enigmatica la televisién, en cuyo altar hace ya sacri-
ficios Marlene.

EL ESFUERZO DE LOS AFICIONADOS
EN EL PROGRESO DE LA RADIO

opO aficionado a la radio se interesa per -conocer las

experiencias con que comenzaron otros aficionados que

legaron a ser, después, maestros en esta ciencia nio-
dernisima. La historia de la radiodifusién encierra numero-
sos nombres de aficionados que con paciencia, trabajo e in-
genio alcanzaron brillantes resultados.

Uno de los aficionados mas notables, cuyo esfuerzo fué des-
pués universalmente reconocido, fué Hertz, quien en Karls-
ruhe, en 1887, se dedicé a experimentar en su gabinete con
la radiacién electromagnética al descubrir incidentalmente
las ondas que hoy conocemos con el nombre de hertzianas. Ya
otro notable aficionado, Maxwell habia adivinado en 1864
la existencia de estas ondas.

Poco tiempo después un francés amante de la fisica, Branly,
descubrié el cohesor que lleva su nombre. Aun cuando ya
no se usa este imstrumento, todavia podemos verlo en los
gabinetes de fisica. Consiste en un tubo con dos conductores
y unas cuantas limaduras metalicas. ;

Un aficionado italiano es el verdadero creador de la ra-
diodifusion moderna. Conecté en su imaginaciéon y en su

gabinete, la onda herziana con el cohesor de Branly. Ideé -

la antena y la toma de tierra y logré transmitir las sefales
telegraficas Morse a larga distancia. Su nombre es Marconi.

Estados Unidos, €l centro mundial mas importante en esta
industria, debe también sus progresos a varios aficionados.
Fessenden, creador del detector electrolitico, mucho mas sen-
sible que los otros detectores, en primer lugar. Luego
G. W. Pickard, inventor del detector de galena, del de sili-
con vy del de perikon. Edison contribuyé también con su
tubo al vacio perfeccionado por Fleming y desarrollado mas
tarde por De Forest cuando éste imaginé la teoria de la re-
generacion, que hizo posible el recibir mensajes de radio hasta
tres mil millas de distancia de la estacién trasmisora.

Continuando con sus experimentos, imaginé De Forest, en
1909, la trasmisién no ya de puntos y rayas telegrificos, sino
de un verdadero programa musical. ILanz6 a las ondas hert-
zianas las notas de un disco de Caruso, produciendo la mas
inesperada sorpresa a todos los radioescuchas, que recibieron
en sus auriculares la trasmisién. Tan fuerte fué la conmocion
producida, que en pocos meses surgieron estaciones radiodi-
fusoras en todos los rincones de los Estados Unidos.

Los aficionados continuaron trabajando para obtener detec-
tores mas perfectos, calculando, acertadamente, que en esto
estribaban las mejores posibilidades de la radio como indus-
tria universal. Surgieron, uno tras otro, los detectores in-
ventados por Hazeldine, Latour, etc., hasta que, finalmente,
Levy, cre6 el detector superheterodino que ha reemnlazado
definitivamente a todos los demas.

El desenvolvimiento posterior de la radio ha sido debido
también al esfuerzo de los aficionados aun en el aspecto in-
dustrial y mercantil. Hasta 1924 las trasmisiones de radio su-
frieron la falta de capital para pagar sus crecidos gastos, sus
instalaciones, sus experimentos, etc. Se pensé en que los
fabricantes de aparatos receptores debian pagar un tanto por
clento a las trasmisoras ya establecidas. Pero el arreglo no
tuvo verdadero éxito comercial y la naciente industria con-
tinué languideciendo por falta de dinero. Pero en 1924, un
aficionado que dedicaba al comercio de bienes sus acti-
vidades diurnas y a la radio sus horas de descanso, vié la
posibilidad de conectar ambas actividades. Entrd en arreglos
con la estacion WEAF de New York, y obtuvo diez minutos
para trasmitir al ptblico los precios v las localizaciones de
las casas que tenia en venta. Esos diez minutos fueron el
nacimiento de una nueva forma de anuncio que gané pronto
el favor del ptablico, y en la se que invirtieron, en 1935, en
los Estados Unidos, solamente, mas de cincuenta millones
de doélares.

Aun cuando hubo momentos en gue parecieron chocar los
intereses de los peridédicos v los de las estaciones trasmisoras,
la experiencia demostré que ambos formas de informacién v
anuncio se completan, pero no se excluyen. La tendencia
actual ‘en los Estados Unidos es convertir a los mejores re-
porters de periédicos en repdrters del aire. Ahi tenemos los
nombres de Walter Winchell, Edwin C. Hill, Lowell Tho-
mas, Alexander Woollcott, etc.

. CRONICA CIENT{FICA DE LA SEMANA

Sikorsky, el inventor de los gigantescos monoplanos que
cruzan dos veces por semana el Pacifico, llevando de Esta-
dos Unidos a Filipinas carga, pasajeros y correspondencia,
estd preparando los disefios de nuevos aviones, del mismo
tipo que los Clippers, pero mucho mayores, de mas veloci-
dad y de mas amplio radio de accion.

Los nuevos «Sikorsky» pesaran alrededor de sesenta tone-
ladas. Los Clippers usados en la travesia del Pacifico pesan
veinte toneladas. La velocidad del nuevo tipo es de unas
doscientas veinticinco millas la hora. Parte del pasaje se aco-
moda bajo las alas inmensas que sustentan el avién y parte
en el fuselaje. Sikorsky espera que en la primavera de 1937
estos aviones inauguren el trafico directo entre Terranova y
la costa de Irlanda, empleando en el viaje veinticuatro horas.

El notable inventor hace una comparacién entre el «Rei-
na Mariay, que acaba de llegar a New York en cuatro dias
transportando setenta mil toneladas y la carabela «Santa Ma-
rian, de cuatrocientas toneladas, conque Colén llegé a Amé-
rica. S1 el nuevo modelo resulta tan facil de manejar como
los Clippers, cosa que espera el inventor, se lanzarid después
a la construccion de aviones de cuatrocientas toneladas de
desplazamiento, con una velocidad de doscientas cincuenta
millas la hora, capaces de volar a través del Atlantico en

diez y ocho horas.
i g S

En 1930 habia en Estados Unidos 565 estaciones radio-
difusoras, con un promedio de 214 watios por estacion. En
febrero de 1936 hay estaciones, con un promedio de
4.216 watios.
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El ejército ruso ha recibido un nuevo fusil automético
cuyo tiro efectivo alcanza 3.000 metros. Para que el soldado
pueda apuntar a distancia tan superior a la potencia del ojo
humano, estd dotado el fusil de un pequefio telescopio gra-
duado en tal forma que hace posible una seguridad de tiro
semejante a la que se obtiene a cien metros o menos. Esta
arma es automatica, disparando a la misma velocidad que los
mejores fusiles ametralladoras conocidos. La infanteria rusa
ha sido armada uniformemente con este fusil. Krupp ha di-
seniado para Hitler un arma analoga. lL.a idea fundamental
¢s que las tropas puedan disparar con efectividad a distancias
mayores que las que actualmente dominan los gases mas po-
tentes.
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CHARLOT INTERPRETARIA.. |

JESUCRISTO Y NAPOLEON

I coloso de la risa cientifica, Charles S. Chaplin, g]

igual que otros triunfadores, ha sentido a través de

sus éxitos esa necesidad —de que hablibamos en nues.
tra cronica anterior— de dar rienda suelta a vivir el sueiig
de lo increado.

Y al hacernos meditar los valores consustanciales v mas
armoénicos de su programa innato, nuestra cabeza se llena
de ilusién por las posibilidades y con las perfecciones que
la fantasia de Charlot podria proporcionarnos: a través de
su sin igual paleta de lo grotesco, llegaria a descubrirnog
nuevas zonas de la psicologia humana.

Las dos personalidades que diversas veces ha deseado anij-
mar el comico Gnico y eterno del mundillo cinematograficg
en sus intermitentes descansos después de completar la {l.
tima vuelta de la manivela y, otras tantas, tuvo que aplazar
por otros proyectos de filmaciéon, son Napoleén y Jesucristo.

«Yo no representaria —tiene dicho Charlot— un Napo-

‘le6bn como un insigne y poderoso general, sino como un sér

enfermizo, taciturno, casi melancélico, permanentemente
hostigado por los individuos de su familia.y

«Pero si el escenario no se ha escrito todavia, ¢cuindg
haré este film ?»

Varias veces ha vacilado el propio Charles Chaplin en rea-
lizar un guién a su medida ; pero cada vez se ha dado cuen-
ta de lo prematuro de sus anhelos; pensd, incluso, que nues-
tra Raquel Meller seria una maravillosa «co stary para sy
proyectada obra.

Es una verdadera lastima que practicamente no haya po-
dido realizar atin su Napole6én sofiado. En é1 veriamos a un
Emperador en el que Charlot dejaria entrever las debilida-
des de la naturaleza humana y en el que pondria de mani-
fiesto el instrumento, ciertamente glorioso, pero instrumento
al fin, de la casualidad, de las circunstancias, relegando g
términos secundarios sus éxitos de gloria y el destierro de
Napoledén seria para él motivo de reflexién intensa.

El otro personaje que Chaplin desearia modificar en el
espiritu de las masas, es el de Cristo. Habia pensado en un
film sohre Jesis a raiz de haber leido la «Vida de Jestsy,
del italiano Papini.

«Yo estimo que el personaje mas fuerte, mas dramatico e
imponente que, en mi sentir, ninguna obra literaria, teatral
ni cinematografica, parece haber dado en su interpretacién
exacta, ha sido horriblemente deformado por la tradiciém.y

A Jests él lo define asi :

«Un hombre de un encanto social muy pronunciado y de
ningtn modo desprovisto de humorismo. Un hombre esplén-
dido, viril, de sangre roja, superior a sus instigadores, cri-
ticos v enemigos. No un personaje piadoso, triste y coagu-
gulado ; sino un hombre solitario, que ha sido €l incompren-
dido mas grande de todas las épocas.

»S1 yo pudiera producir un film sobre la historia de Cris-
to, yo le mostraria acogido con delirio por los hombres, las
mujeres y los niflog, quienes se acercaban a ¢él para sentir
su magnetismo divino. _

»Mi film rendirfa un servicio formidable a la religién, en-
sefiaria a la masa irreligiosa que Jesucristo era y es digno de
ser amado, y realmente bello de caracter y personalidad.»

Con sus atinadas consideraciones cuyo fondo prueba su
originalisima tactica sobre la controlacién de sus personales
representaciones de Jesttis y Napoleon, forzosamente tendria
que primar a través de todas sus payasadas psicoldgicas y
se elevarian muy por encima de las prodigadas versiones
que, hasta ahora, han fallado por la vulgaridad de unos as-
pectos expresados imperfectamente o, cuando menos, por ut
arte aproximativo, aunque no obstante foliado bajo los sig-
nos del lenguaje comercial.

Justamente, en medio de apreciaciones tan vagas y nume
rosas, llegaria Charlot al punto de saturacién artistica y
Ginica que ambos personajes precisan, para mostrar un mag:
nifico toque de verdadero arte que elevaria su trabajo de
la rutina de lo cémico, y que en sus planeadas creaciones
de ambas personalidades se superarian las facetas del artista-
fil6sofo si posible es de superarse Charlot.

JESUS ALSINA

ECOS$ DEL ALTAVO1Z

El hijo de Hedda Hopper contratado por Paramount

Wolfe Hopper, joven actor teatral, acaba de ser contratado por
la Paramount. Wolfe nacié en Nueva York, es hijo del finado
DeWolfe Hopper y la elegante actriz Hedda Hopper. El mucha
cho no cuenta aun veinte anos de edad, no obstante tiene alguna
experiencia teatral, habiendo actuado en Broadway y principales
ciudades norteamericanas. Actualmente estd trabajando en el film
de Bing Crosby «Rhythm on the Rangen.

De Leif a Grenn y de Glenn a Leif...

Glenn Erikson, joven y apuesto actor de la Paramount, a quien
veremos en varias peliculas del Oeste, «Nevada», «Hecho y dere-
cho», etc., ha decidido utilizar su verdadero nombre de ahora €1
adelante, y en el film «Girl of the Ozarks» serd anunciado como
Leif Erikson, su nombre auténtico que el muchacho convirtio €f
«Glenn» a peticién del estudio cuando fué puesto bajo contrat0
por la Paramount. ;

Leif nacié en San Francisco. Es muy alto, extraordinariament®
fuerte y robusto, y e por todos conceptos lo que podriamos !llamat
un atleta perfecto, Hace poco se casé con la bella dama joven de
la Paramount Frances Farmer.

% %k %k L

Marie Wilson tiene un perro que se ha convertido en un fat®
tico del juego Badminton, y cada vez que ella ofrece un .pafﬂdo
en el hermoso terreno preparado para ese juego, es necesario amé
rrar al animalito, pues de otro modo interrumpiria las jugadas
mas interesantes.
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por D. TRAVELLING

Ernesto Vilches vuelve a trabajar para el cine

No es que estemos muy seguros de la noticia, pero a falta de
otras mejores la damos a la publicidad «por si las moscasy.

Corren rumores de que Cifesa, la conocida editora valenciana
ha ofrecido un ventajoso contrato a Ernesto Vilches para inter:
pretar el «rol principal de «Un americano en Madrid», comedia
de la cual este actor hace una verdadera creacién, cosa que no
nos extrafla mada a pesar de haberle visto interpretar reciente-
mente en nuestra ciudad una obrita de bandidos a la americana
v una parodia de la vida de Pancho Villa, titulada benévolamente
con el nombre de «Pancho Machon.

Nada, don Ernesto, hay que volver a hacerle la competencia al
difunto Lon Chaney.

Antonita Colomé absorbida por una productora madrilefia

Con motivo de celebrarse la entrega del premio otorgado al film
«Morena Clara», ganador del concurso realizado con ocasién de
celebrarse la Semana Cinematografica Nacional, hemos tenido oca-
sion de escuchar de labios de muchas personas la agradable no-
ticia de que a la Colomé la habia contratado Cifesa por un afio,
en inmejorables condiciones. '

Como nosotros estamos convencidos de que Antoflita puede dar
de si mucho mas de lo que hasta ahora le hemos visto en el cine,
celebramos la noticia con la esperanza de que se vean confirma-
das las posibilidades de esta simpatica actriz de nuestra cinema-
tografia. '

cUna nueva productora en Barcelona?

Sin que queramos déarnoslas de linces, tenemos noticia de que
pronto comenzara a trabaiar una nueva productora en nuestra
ciudad, fundada con elementos que parece ser intervinieron en
una editora que lanz6é ya un film al mercado y acaba de terminar
el rodaje de otro. '

No creemos equivocarnos al decir que en la nueva productora
fisurara el nombre de un animador joven que colabor6 con otro
procedente del campo amateur en la direccién del primero de los

ﬁln_ms aludidos y que llevé a cabo la direccion del segundo de los
mismos.

La solucién... cuando podamos;

«Nuevos idealesy ha comenzado ya a rodarse

El pasado lunes principi6 en Orphea el rodaje de este nuevo
film, realizado con los mismos intérpretes que tomaron parte en
la filmacién de «El deber», films ambos patrocinados por don Da-
niel Mangrané, punto flaco de esta Seccidn.

Bajo la direcciéon de S. Alberich y con la cidmara a cargo de
Gaspar, actiian en este film: Félix de Pomés, admirablemente
caracterizado ; la guapisima Rosita de Cabo, plena de ingenuidad
y simpatia ; la formidable Carmen Rodriguez, tnica en su género,
y la feliz pareja formada por José Baviera y su esposa.

En la anterior producciéon se batié el «record» de tiempo inver-
tido en el rodaje. En esta veremos a ver lo que se bate.

Inauguracién de las oficinas de Internacional Films

La firma Internacional Films, de la que es director propietario
el prestigioso cinematografista don Luis Cabezas, inauguraréd ofi-
cialmente sus oficinas de la calle Valencia, 213, el proximo dia 16,
a las seis de la tarde.

Como es sabido, esta casa, que acaba de terminar el rodaje de
su primera gran produccién «l.os héroes del barrion y prepara la
filmacién de la popular obra del maestro Caballero «Gigantes y
cabezudos», distribuird al propio tiempo «Molinos de vienton «Lui-
sa Fernanda»n, «Lola Triana» y «El rayon, ademéas de la produc-
cidbn cumbre del cine europeo «Vispera de combate», por la gran
actriz Annabella.

Sus oficinas amplias y severamente lujosas sin ostentacion, la
perfecta instalacién de sus secciones de alquiler, publicidad, caja
y produccidén, el impecable gusto que ha presidido la construccion
y amueblado de los despachos de direccién, acusan todas las ca-
racteristicas de las mejores instalaciones ultramodernas del género,
dando una idea de la perfecta organizacion y gusto artistico que
impera en aquella casa.

Los trabajos de instalacién, y especialmente lo que concierne a
carpinteria, han sido llevados a cabo bajo la direccién artistica
de don Enrique Llardent, confiAndose la parte de pintura y de-
corado a don Antonio Gascén, la de electricidad a la casa «Marti
y Pal4d», la de empapelado a la casa «Osmas», siendo construido
exprofeso el mobiliario por la prestigiosa firma «Muebles y Deco-
racionm.

La direccion de Internacional Films ha tenido la gentileza de
invitar la prensa cinematografica al acto inaugural, que promete
constituir un acontecimiento realmente simpatico.

]

PANTALLAS DE BARCELORNA
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IMPRESIONES 'DE LA SEMANA

L calor es enemigo del cinema. Aleja a los adinerados de la

ciudad para lanzarlos sobre la montafia o sobre la playa.
: Quedan en la ciudad los que no quieren o no pueden permi-
tirse el lujo de un veraneo cientifico, con radio, gramola, nevera
eléctrica, auto, pantalones blancos, camisas verdes, azules, rojas y
amarillas, lentes nublasoles a mas del albornoz de tonos abigarra-
doso, el trajecito de bafo cefiido y chillén, y el sombrerito de pique
que la armada norteamericana ha ido dejando sobre las arenas de
todas las playas.

Por estos dias caliginosos y sofocantes, solamente algiin que otro
valiente ciudadano se atreve a desafiar las comodas butacas de los
cines de estreno, las que al hundirte en ellas te envuelven en un
abrazo de terciopelo que, durante dos horas, te hace presentir lo
que fueron'las quemas de brujas en la Plaza Mayor, el martirio
de San Lorenzo, el de las famosas parrillas, getc., etc.

Claro es que las distribuidoras no se arredran y contando con
tales valientes persisten en estrenar una serie de peliculas como...
por ejemplo, «Adi6s al pasado», comedia de la Columbia, estrenada
en el Coliseum e interpretada por Ruth Chatterton, Otto Kruger,
Lionel Atwill y Marian Marsh, quienes, dirigidos por Marion Ge-
ring, han dado vida a una comedia sentimental a veces, ligera a
ratos y amable siempre, en la que, a lo largo de una serie de es-
cenas admirablemente fotografiadas que sirven para dibujarnos un
personaje femenino lleno de espiritualidad, sobre cuyo presente tris-
te y anormalizado por los recuerdos pesa los dfas de una juventud
ingenua que pasé dejando sobre su espiritualidad la huella tragica
de unos amores rotos por el egoismo paternal, en el que, en pare-
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cidas circunstancias, no quiere caer para no repetir la historia de
su desgracia.

LLa comedia nos ofrece unos tipos bien dibujados, resaltando los
que interpretan Ruth Chatterton y Marian Marsh, bellisimas am-
bas y reaccionando ante las exigencias con un exceso de sensibi-
lidad que presta a la farsa humanos tonos y emotividad constante.

Otro de los estrenos gque vimos esta semana fué el del Capitol:
«La que aposté su amor», comedia Warner Bros. en el que, una
vez mds, nos asomamos a la pugna entre dos reperteros —hombre
y mujer— de dos grandes rotativos neoyorquinos. Interpretan los
personajes centrales Bette Davis y George Brent, quienes en los
respectivos papeles que encarnan se van repartiendo los éxitos y
los fracasos profesionales ; fracasos y éxitos que van atandoles con
«lazadas de sirgo» o «nudos gordianos» a través de escenas bien
expresadas en un tono de amable humor que hace simpatico el
film y digna de elogio la labor de los dos artistas que la interpre-
tan en sus personajes centrales. ‘

En la misma sesién nos salié al paso «Deber y disciplina», inter-
pretada por Ralph Bellamy. Se trata de una produccién 20th Cen-
tury-Fox que se desarrolla entre médicos y enfermeras de un hos-
pital de la armada yanqui. El ambiente es amable y aséptico, esta
dibujado con alegres tintas, y solamente al final busca emociones
por conductes dramaticos, consiguiendo llevar al espiritu del espec-
tador parte de la emotividad que busca.

Las escenas exteriores tomadas en las noches de Honolold, la
base yanqui del Pacifico Central, estdn admirablemente fotogra-
fiadas y el lirismo folckldérico que las envuelve sirve para dar una
nota exdtica al film, que entretiene y distrae sin formas ni esencias
trascendentales.

[.orE F. MARTINEZ DE KRIBERA

Contestaciones a nuestro Consultorio

L
(Conclusion)

tdculos al matrimonio que deberd vencer con mucha voluntad si
quiere lograrle. _

Carterita de Plata. — 1.* No le conviene el matrimonio. Son
muchas las dificultades morales que se ven y la situaciéon econo-
mica del esposo es muy mala. 2.* Viajar4d al extranjero, pero es-
tos viajes le perjudicardn mucho en la realizacion de su matri-
monio.

Horéscopo de Norma Shearer

(Conclusion)
dichos viajes entablara relaciones amistosas con personas que des-
pués seran muy utiles en diversos aspectos de la vida. 3
No juzgo que en ninguna otra profesién hubiera destacado. Es
artista por naturaleza y artista de fina sensibilidad, y de no ha-
berse dedicado al cinema pudo hacerlo de pleno a la musica y
canto, en la seguridad de obtener un gran éxito moral y mate-
rial. Es una artista que atrae espiritualmente. Su fina sensibiii-

dad, su ddlicadeza, es algo innato en ella. Los papeles que en-
carnard con mayor acierto son aquellos en los que tenga que
representar personajes que sufren resignadamente, con una gene-
rosidad a prueba de malas acciones. -

SentirdA gran amor por los nifos, siendo entre ellos una nina

mds, debido a su innata ingenuidad y temperamento infantil.

Respecto a su estado de salud, lo que observo de mas cuidado
es lo referente a la circulacién sanguinea y el higado, desde luego
debido a la alimentacién demasiado rica que a Norma le gusta
tener. Moderacién en este sentido si quiere evitarse serias dificul-
tades en su organismo.

E! corazén estd igualmente muy debilitado, lo cual se acentua-
r4 a medida que transcurran los anos. Podria igualmente manifes-
tarse arterioesclerosis.

Hay peligro de abortos y alumbramientos dificiles.

Precaucién en lo relativo a herencias y legados, especialmente
si se refieren a fincas, terrenos o propiedades.

Nos despediremos de esta artista augurandole grandes éxitos
profesionales y mucha elevaciéon, y aconsejandola sea mas opti-
mista en cuestiones domésticas, lo que le evitara muchos suiri-
mientos y dificultades indtiles.

La imperiosa necesidad de crear una industria

cinematografica especificamente espafiola

(Continuacion)

A la cdmara fija dentro de las pesadas cajas amortiguado-
ras del ruido, que se utilizé en el primer tiempo de ]g pelicula
sonora, sucedié la mds gran reaccién con la adopcion de la
camara de impresionar en movimiento. Las peliculas reali-

por JUAN .
MONTSERRAT

zadas con la cdmara fija no estaban ya en consonancia con
las nuevas exigencias del arte y del publico, y el Travelling
Shot se impuso completamente en la toma de vistas con ca-
mara movible. Para el ptblico y para el arte del cine, esta
nueva técnica significaba un enriquecimiento muy importan-

N
£ = S

Para obtener la mejor agua mineral de mesa,
nada mas indicado que las incomparables
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te, pero para los estudios cinematogrificos equivalia a un
importante y complicado aumento de maquinaria.

Por otra parte, las crecientes exigencias del sonido de la
nueva técnica cinematografica, condujeron a un cambio com-
pleto de la técnica del laboratorio en el revelado y el tiraje
de las copias. Mientras que hasta entonces fué suficiente la
vieja técnica del revelado sobre marcos, en cubetas primiti-
vas, después, aquellas nuevas exigencias del perfecciona-
miento de la calidad y especialmente del sonido, hicieron
necesaria la introduccion de reveladoras automdticas gigan-
tescas, de un precio elevadisimo, y la utilizacién en el labo-
ratorio de una infinidad de aparatos cientificos de control.

No tan sdélo aumentaron las necesidades por lo que res-
pecta a los aparatos, si que también por lo que se refiere a la
fabricacién de peliculas, que se hacia mas dificil y exigia un
dominio absoluto- de la técnica por parte de todos los cola-
boradores en una produccion.

El pablico de las salas obscuras estd muy lejos de darse
cuenta del inmenso trabajo técnico que hay que realizar para
la fabricacién de una buena pelicula moderna, y mayormente
cuando se trata de una pelicula cuyo desarrollo parece facil
v ligero. El ptblico sabe apreciar unicamente el trabajo de
los actores, por los cuales se siente fuertemente atraido, tanto
mas cuanto mas habil ha sido la publicidad del film, y se
olvida en absoluto del inmenso esfuerzo intelectual y técnico,
que se esfuma detrdas del lienzo definitivo. Sin embargo, es
semejante esfuerzo oculto el que en definitiva decide del éxi-
to o del fracaso del film, y ciertamente la personalidad de la
estrella preferida no participa en ¢l en las proporciones que
supone el publico.

La maxima importancia reside en la intima y perfecta co-
laboraciéon de todos los que forman el equipo que produce
una pelicula, desde el principal elemento hasta el ultimo ma-
quinista de los, Estudios, pasando por todos los colabora-
dores técnicos, los actores,-y el autor y el director del film.

La creacién de esta base ideal y material para una pro-
duccién acertada de peliculas, es posible inicamente por me-
dio de una organizacion econdémica perfecta de la industria
del cine, que corresponde punto por punto a la organizacién
y al trabajo sistematico que ha de tener toda industria im-

portante.

Salvo muy pocas excepciones, los elementos que se han
dedicado a la produccién de peliculas en Espana, no fueron
lo bastante aptos para la creacion de una «industria del cine»,
por ser los mismos que surgieron en todos los paises al prin-
cipio de la produccién de peliculas, esto es, simples especula-
dores, que veia sélo en el nuevo arte, un negocio provechoso,
de circunstancias, cuando no la ocasién de transformar en
«star» a alguna agraciada amiguita. _

Por otra parte, una mayoria de los teécnicos encargados
de la administracion de los fondos de produccién, demostra-
ron también su insuficiencia, lo que explica ampliamente los
descalabros financieros y los fracasos de tales peliculas, asi
como la creciente incertitud que se iba apoderando de nuestra
industria cinematografica.

A pesar de ser exiguos desde un buen principio los medios
econémicos de produccidon, no obstante hubiesen sido sufi-
cientes, de haber realizado toda labor sobre una base técnica
irreprochable. Pero debido a las evidentes deficiencias de or-
ganizacién, se derrocharon grandes cantidades infructuosa-
mente y se superd todo presupuesto.

La consecuencia de todo eso fué que muchas veces el ro-
daje de la pelicula debia con frecuencia suspenderse, y la
principal preocupacion del equipo técnico dejaba entonces de
ser el deseo de hacer una buena pelicula, para concertarse
en el afdn de encontrar cuanto antes los fondos necesarios
para terminarla, fuese como fuese. No hay que anadir que
semejante caza al dinero, en cuya partida tomaban general-
mente parte todos los dirigentes del film, resultaba un evi-
dente perjuicio para el valor artistico de la produccién, a la
par que desacreditaba el ramo del cine.

Semejante modo de proceder, tan poco serio, en la pro-
duccién de muchas peliculas, ha sido causa de que tanto
los capitalistas como los Bancos, se hayan negado sistemad-
ticamente a participar al finanzamiento de proyectos refe-
rentes a la cinematografia, nuevo y poderoso impedimento
que ha dificultado la creacién de las bases técnicas que son
indispensables para una produccién de valor internacional.

Reunir capitales para la construccién de estudios cinema-
tograficos, fué¢ de dia en dia mas dificil, de lo que resulta
que, con excepcidon de uno o dos casos, los estudios espafo-
les existentes adolecen de una indigencia absoluta, y a pesar
de atribuirse en su propaganda cantidad de ponderativos, no
responden en realidad ni a las exigencias mas modestas de
la técnica moderna y menos atn a las de una produccién in-
dustrializada.

La falta de las mencionadas bases sdélidas, comerciales y
técnicas, ha hecho imposible la formacién de un personal
adecuado para la produccién espanola, y por lo tanto, ha

hecho imposible la existencia de técnicos que puedan reali-
zar una buena labor en competencia con la produccién ex-
tranjera, especialmente la americana.

Decididamente, hay que ir a la creacién de una industria
cinematogrifica verdaderamente espanola, con:una produc-
cién que no tan solo pueda ser proyectada con éxito en el
interior de nuestras fronteras, sino que al mismo tiempo
pueda darnos excelente fama en los paises hermanos que
hablan nuestra lengua y comprenden nuestra cultura, una
produccion que, como’lo hacen los otros paises productores,
pueda ser doblada en cualquier lengua y competir con las
necesidades de los otros mercados. Tenemos la absoluta con-
viccion de que una pelicula realizada en nuestro pais y en
la cual se hallase el puro reflejo de nuestra raza, alcanzaria
un éxito definitivo.

( (Concluira)
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